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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

Remdamasi Tarybos suteiktu jgaliojimu', Europos Komisija deréjosi su Gvingjos Bisau
Respublika del Europos bendrijos ir Bisau Gving¢jos Respublikos Zuvininkystés sektoriaus
partnerystés susitarimo protokolo atnaujinimo. Sioms deryboms pasibaigus, 2012 m. vasario
10 d. buvo parafuotas naujasis protokolas. Naujasis protokolas apima 3 mety laikotarpj nuo jo
pasirasymo dienos.

Pagrindinis susitarimo protokolo tikslas — atsizvelgiant i esamg pervirsj pasitlyti Europos
Sajungos laivams zvejybos galimybes Bisau Gvinéjos vandenyse. Komisija rémési ir iSorés
eksperty atlikto ex-post jvertinimo rezultatais bei pagal §i susitarima jsteigto mokslinio
komiteto nuomone.

Protokolu siekiama sustiprinti Europos Sajungos ir Bisau Gvingjos Respublikos
bendradarbiavima, kad buty sukurta partnerystés sistema tausios Zuvininkystés politikai
plétoti ir Zuvininkystés iStekliams atsakingai naudoti Bisau Gvinéjos Respublikos zvejybos
zonoje, atsizvelgiant j abiejy Saliy interesus.

Konkreciau, protokole numatomos tokiy kategorijy zZvejybos galimybés:

— 3700 BRT kreveciy traleriams Saldikliams,

— 3500 BRT Zuvy ir galvakojy moliusky traleriams Saldikliams,

— 28 tuny zvejybos seineriai ir dreifinémis idomis zZvejojantys laivai,

— 12 kartinémis tdomis zvejojanciy laivy.

Tuo remdamasi, Komisija siiilo, kad Taryba, Parlamentui pritariant, sprendimu patvirtinty §j

naujaji protokolg.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

Derantis zuvininkystés sektoriy ir nevyriausybines aplinkos apsaugos ir plétros organizacijas

jungiancioje Tolimojo plaukiojimo laivyno regioninés konsultacinés taryboje buvo

konsultuojamasi su suinteresuotomis Salimis. Su valstybiy nariy ekspertais konsultuotasi

techniniy susitikimy metu. Po S$iy konsultacijy padaryta iSvada, kad reikia iSlaikyti
zuvininkystés protokolg su Bisau Gvingja.

Priimtas 2011 m. spalio 20 d. Zemés iikio ir Zuvininkystés taryboje
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3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Si procediira pradéta kartu su procediiromis, susijusiomis su Tarybos sprendimu laikinai
taikyti protokola bei su Tarybos reglamentu dél zvejybos galimybiy paskirstymo ES
valstybéms naréms.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Visas protokole numatyto finansinio jnaso dydis — 9.200.000 EUR visam laikotarpiui
paskirstomas taip: a) ne daugiau kaip 40 leidimy tuny zvejybos laivams ir 7 200 BRT
traleriams uz 6 200 000 EUR finansinj jnasa ir b) 3 000 000 EUR parama Bisau Gvingjos
Respublikos zuvininkystés politikos plétrai. Tokia parama dera su nacionalinés zuvininkystés
politikos tikslais.

5. NEPRIVALOMI DUOMENYS
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Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos Sajungos ir Bisau Gvinéjos Respublikos protokolo, kuriuo nustatomos
dabar galiojanciame abieju Saliy Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarime
numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis jnasas, sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj kartu su
218 straipsnio 6 dalies a punktu,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

perdavusi teisés akto projekta nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima?,

kadangi:

(D) 2008 m. kovo 17d. Taryba priémé Tarybos reglamenta (EB) Nr.241/2008 dél
Europos bendrijos ir Bisau Gvingjos Respublikos partnerystés zuvininkystés sektoriuje

L. 3
susitarimo sudarymo’;

(2) Sajunga deréjosi su Bisau Gvinéjos Respublika dél naujojo protokolo, kuriuo Sgjungos
laivams suteikiamos zvejybos galimybés vandenyse, | kuriuos Bisau Gving¢ja turi

suverenias teises arba kurie priklauso jos jurisdikcijai zuvininkystés srityje;

3) Sioms deryboms pasibaigus, 2012 m. vasario 10 d. buvo parafuotas naujasis
protokolas;

(4)  naujasis protokolas buvo pasirasytas remiantis Sprendimu Nr. .../2012/ES* ir laikinai
taikomas nuo jo pasiraS§ymo dienos;

(5 protokolas turéty biiti sudarytas,

2 OLC...,...p
} OL L 75,2008 3 18, p. 49.
4 OLC ...
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sajungos vardu tvirtinamas Europos Sajungos ir Bisau Gvinéjos protokolas, kuriuo
nustatomos dabar galiojaniame abiejy $aliy Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarime’
numatytos zvejybos galimybés ir finansinis jnasas.

2 straipsnis
Tarybos pirmininkas paskiria asmenj (-is), kuris (-ie) jgaliojamas (-1) Sgjungos vardu pateikti
protokolo 19 straipsnyje numatyta praneSimg ir taip iSreik$ti Sajungos sutikimg laikytis
protokolo®.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas

Protokolo tekstas paskelbtas OL ...** kartu su sprendimu dél pasira§ymo.
Protokolo jsigaliojimo datg Europos Sajungos oficialiajame leidinyje paskelbs Tarybos Generalinis
sekretoriatas.
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PROTOKOLAS

kuriuo nustatomos Europos Sajungos ir Bisau Gvinéjos Zuvininkystés sektoriaus

partnerystés susitarime numatytos zZvejybos galimybés ir finansinis inasas

1 straipsnis
Taikymo laikotarpis ir Zvejybos galimybés

Europos Sajungos laivams 3 mety laikotarpiui pagal Zuvininkystés sektoriaus
partnerystés susitarimo 5 straipsnj suteiktos zvejybos galimybés nustatomos taip:

— véziagyviai ir priedugnio rasys:
(a) kreveciy traleriai Saldikliai: 3 700 BRT per metus;
(b) zuvy ir galvakojy moliusky traleriai Saldikliai: 3500 BRT per metus;

— labai migruojanéiy zuvy rasys (1982 m. Jungtiniy Tauty jury teisés
konvencijos 1 priede iSvardytos risys):

(a) tuny seineriai Saldikliai ir ilgosiomis Gidomis Zvejojantys laivai: 28 laivai;
(b) tunus kartinémis Gidomis zvejojantys laivai — 12 laivy.
1 dalis yra taikoma nepazeidziant $io protokolo 7 ir 9 straipsniy nuostaty.

2 straipsnis
Finansinis jnasas. Mokéjimo tvarka

Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimo 7 straipsnyje nustatytas finansinis
inasas protokolo 1 straipsnyje nurodytam laikotarpiui yra 9 200 000 EUR per metus.

Finansinis jnasas apima:

(b) 6200 000 EUR meting sumag uz galimybe naudoti zuvininkystés isteklius Bisau
Gvingjos [EZ ir

(c) 3 000 000 EUR meting specialig suma, skirtag Bisau Gvinéjos zuvininkystés
sektoriaus politikai remti.

1 dalis taikoma atsizvelgiant j $io protokolo 7, 9, 14, 15 ir 17 straipsnius.

Pirmaisiais metais finansinio jnaSo pagal 2 dalies a ir b punktus mokéjimas
atlickamas ne véliau kaip pra¢jus 30 dieny po protokolo jsigaliojimo, o vélesniais
metais — ne veliau kaip protokolo jsigaliojimo sukakties dieng.

2 dalies a punkte numatyto finansinio jnaSo paskirstymas yra iSskirtin¢ Bisau
Gvinéjos valdzios institucijy kompetencija.

Siame straipsnyje numatytos sumos pervedamos j Bisau Gvinéjos centriniame banke
atidarytg specialia Valstybés izdo saskaita, kurios duomenis kasmet pateikia
Valstybés zuvininkystés sekretoriatas.
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3 straipsnis
Atsakingos ir tausios Zuvininkystés skatinimas Bisau Gvinéjos vandenyse

Ne véliau kaip praéjus trims ménesiams po $io protokolo jsigaliojimo, Zuvininkystés
sektoriaus partnerystés susitarimo 10 straipsnyje numatytame Jungtiniame komitete
Salys susitaria d¢l daugiametés sektoriaus programos ir jos taikymo taisykliy, ypac
del:

(d) metiniy ir daugiameciy gairiy, kuriomis remiantis bus naudojamas 2 straipsnio
2 dalies b punkte numatytas finansinis jnasas;

(¢) metiniy ir daugiameciy tiksly, kuriuos jgyvendinant galiausiai bty jdiegta
tausi ir atsakinga zuvininkyste, atsizvelgiant | Bisau Gvinéjos nacionalinés
zuvininkystés ir kity sri¢iy politikos, susijusios arba daranios poveik]
atsakingos ir tausios Zuvininkystés jdiegimui, prioritetus;

(f)  kasmetinio rezultaty vertinimo kriterijy ir tvarkos.

Visus daugiametés sektoriaus programos pakeitimus Salys turi patvirtinti jungtiniame
komitete.

Jungtiniam komitetui pavedama prizitréti daugiametés sektoriaus programos
jgyvendinimg. Jei butina, abi Salys toliau vykdo $ig priezilira ir pasibaigus Sio
protokolo galiojimo laikotarpiui, kol bus visiskai iSnaudotas 2 straipsnio 2 dalies b
punkte numatytas specialus finansinis jnasas.

4 straipsnis
Mokslinis bendradarbiavimas siekiant atsakingos Zuvininkystés

Salys jsipareigoja Bisau Gvinéjos Zvejybos zonoje siekti atsakingos Zuvininkystés,
remdamosi tuose vandenyse Zzvejojanciy jvairiy laivyny laivy nediskriminavimo
principu ir pagristos tausojanciu ekosistemy ir gyvyjy juros iStekliy valdymu.

Per Sio protokolo galiojimo laikotarpj ES ir Bisau Gvingja bendradarbiaus
stebéedamos iStekliy biiklés ir Zvejybos raida Bisau Gvingjos IEZ.

Abi Salys jsipareigoja skatinti laikytis Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos
(ICCAT) ir Zvejybos ryty vidurio Atlante komiteto (CECAF) rekomendacijy, taip
pat skatinti bendradarbiavimg paregionio lygmeniu, sieckdamos atsakingo Zvejybos
valdymo, visy pirma Zuvininkystés paregioninéje komisijoje.

Abi Salys tariasi jungtiniame komitete ir, jei reikia, abipusiu susitarimu priima naujas
priemones, kuriomis siekiama uztikrinti tausy zuvininkystes iStekliy valdyma.

5 straipsnis
Bendras mokslinis komitetas

Bendra mokslinj komiteta sudaro mokslininkai, kuriuos paskiria kiekviena Salis po
lygiai. Abiems Salims nusprendus, moksliniame komitete galés dalyvauti ir
stebétojai, visy pirma regioniniy zuvininkystés valdymo organizacijy (pvz., CECAF)
atstovai.
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2. Bendras mokslinis komitetas posédziauja ne reCiau kaip karta per metus, kaip
nurodyta Zuvininkystés susitarimo 4 straipsnio 1 dalyje. Paprastai posédziai vyksta
paeiliui Bisau Gvinéjoje ir Europos Sgjungoje. Kurios nors i$ Saliy praSymu gali biiti
suSaukti papildomi posédziai. PosédZiams paeiliui pirmininkauja abi Salys.

3. Bendro mokslinio komiteto funkcijos yra tokios:

(g) rinkti duomenis apie nacionalinio ir uzsienio laivyny, vykdanciy veikla Bisau
Gvingjos IEZ ir zvejojanciy rusiy, kurioms taikomas Sis protokolas, zuvis,
zvejybos pastangas ir suzvejoty zuvy kiekj;

(h) sitlyti, stebeti ar tirti metines jvertinimo kampanijas, kuriomis prisidedama
prie iStekliy vertinimo proceso ir padedama nustatyti zZvejybos galimybes ir
naudojimo alternatyvas, uztikrinancias iStekliy ir jy ekosistemos i§saugojima;

(i) tuo remiantis, parengti meting moksling Zvejybos, kuriai taikomas Sis
protokolas, ataskaitg;

(j) savo iniciatyva arba jungtiniam komitetui ar vienai i§ Saliy prasant parengti bet
kokig moksling nuomong¢ apie valdymo priemones, kurios biity laikomos
biitinomis tausiam Siame protokole numatyty iStekliy naudojimui ir zZvejybos
vykdymui.

6 straipsnis
Bisau Gvinéjos paskelbtas tam tikry iStekliy Zvejybos draudimas

1. Jei Bisau Gvin¢ja, remdamasi bendro mokslinio komiteto nuomone, nusprendZzia
pritaikyti iStekliy iSsaugojimo priemon¢ ir uzdrausti zvejoti kuriuos nors savo
iSteklius, jungtinis komitetas susirenka apsvarstyti tokio sprendimo pagrindy,
jvertinti draudimo poveikj pagal §j susitarimg vykdomai ES laivy veiklai ir nuspresti
dél galimy korekciniy priemoniy.

2. 1 dalyje numatytais atvejais jungtinis komitetas susitaria dél proporcingo pagal
susitarimg ES mokamo finansinio jnaso sumazinimo ir, esant reikalui, dél
kompensacijy laivy savininkams.

3. Bet koks Zzvejybos draudimas, Bisau Gvin¢jos paskelbtas remiantis moksline
nuomone, taikomas nediskriminuojant jokiy ta Zvejyba vykdanciy laivy, jskaitant
nacionalinius ir su tre¢iyjy valstybiy véliava plaukiojancius laivus.

7 straipsnis
Zvejybos galimybiu koregavimas bendru sutarimu

1 straipsnyje numatytos zvejybos galimybeés gali buti koreguojamos bendru sutarimu
jungtiniame komitete remiantis bendro mokslinio komiteto rekomendacija. Tokiu atveju
proporcingai ir pro rata temporis pakoreguojamas 2 straipsnio 2 dalies a punkte numatytas
finansinis jnaSas, o Siame protokole ir jo priede atliekami reikalingi pakeitimai.
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8 straipsnis
Eksperimentiné Zvejyba

1. Eksperimentiniy Zvejybos kampanijy tikslas — patikrinti naujy istekliy zvejybos
techninj jgyvendinamumg ir ekonominj rentabiluma.

2. Bisau Gvingjos valdZios institucijoms Europos Komisija perduoda eksperimentinés
zvejybos licencijy paraiskas, sudarytas i§ techniniy dokumenty, kuriuose nurodoma:

- techninés laivo charakteristikos,
— laivo pareigiiny kompetencijos tos zvejybos srityje lygis,

— pasitilymas dé¢l reiso techniniy detaliy (trukmé, jrankiai, Zvalgymo rajonas ir
kt.).

3. Eksperimentinés zvejybos kampanijos vyksta ne ilgiau kaip SeSis meénesius. Joms
taikomas Bisau Gvinéjos nustatytas mokestis.

4. Per visg kampanijos laikotarpj laive biina véliavos valstybés mokslinis stebétojas ir
Bisau Gvinéjos paskirtas mokslinis stebétojas.

5. Per eksperimentinés zvejybos kampanijg leidZziamg suzvejoti zuvy kiekj nustato
Bisau Gvingjos valdzios institucijos. Eksperimentinés zvejybos tikslus atitinkantis ir
per ja suzvejotas zuvy kiekis lieka laivo savininko nuosavybé. Zuvys, kuriy dydis
neatitinka nustatyty reikalavimy arba kuriy Bisau Gvingjos teisés aktais zvejoti
neleidziama, negali biiti laikomos laive ar parduodamos.

6. ISsamils kampanijos rezultatai pateikiami nagrinéti jungtiniam komitetui ir bendram
moksliniam komitetui.

9 straipsnis
Naujos Zvejybos galimybés

Jei Europos zvejybos laivai susidomés §io protokolo 1 straipsnyje nenumatyta zvejybos
veikla, Salys konsultuosis bendrame moksliniame komitete. Salys susitaria dél tokioms
naujoms Zvejybos galimybéms taikytiny salygy ir i§ dalies pakeicia §j protokolg ir jo prieda.

10 straipsnis
Ekonominé ES iikinés veiklos vykdytoju integracija i Bisau Gvinéjos Zuvininkystés
sektoriy

1. Abi Salys jsipareigoja skatinti ekonominj Europos iikinés veiklos vykdytojy
integravimg j Bisau Gvinéjos Zuvininkystés sektoriy, ypa¢ Europos laivy frachtavimag
ar bendry jmoniy kiirimg.

2. Abi Salys bendradarbiauja siekdamos sudominti privacius Europos tkinés veiklos
vykdytojus prekybinémis ir pramoninémis galimybémis visame Bisau Gving¢jos
zuvininkystés sektoriuje, visy pirma tiesioginiy investicijy srityje.
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3. To paties tikslo vedina, Bisau Gvingja galés taikyti skatinamasias priemones tkinés
veiklos vykdytojams, kurie vykdys tokias investicijas.

4. Salys nusprendzia iki 2012 m. pabaigos jsteigti svarstymy grupe, j kuria bus
pakviesti tkinés veiklos vykdytojai, kad biity nustatyta, kas trukdo tiesioginéms
investicijoms zuvininkystés sektoriuje ir kokiy priemoniy reikéty imtis, siekiant tas
klititis paSalinti. Grupé stengsis pasiiilyti jmanomas finansavimo formas, kad bty
igyvendintos nustatytos priemongés.

11 straipsnis
Keitimosi duomenimis kompiuterizavimas

l. Bisau Gvingja ir ES jsipareigoja artimiausiu metu sukurti informacing sistema, skirta
keistis su susitarimo jgyvendinimu susijusiais elektroniniais duomenimis ir
dokumentais.

2. Dokumento elektroniné versija bet kuriuo metu bus laikoma lygiaverte popierinei
versijai.

3. Bisau Gvingja ir ES nedelsdamos praneSa viena kitai apie bet kokj informatikos

sistemos sutrikimg. Tokiu atveju su susitarimo jgyvendinimu susij¢ elektroniniai
duomenys ir dokumentai automatiskai pakeiCiami jy popierinémis versijomis
remiantis priede nustatytomis taisyklémis.

12 straipsnis
Duomeny konfidencialumas

Bisau Gvingja jsipareigoja visus taikant susitarimg gautus su ES laivais ir jy zvejybos veikla
susijusius asmens duomenis visada naudoti tiksliai laikantis konfidencialumo ir duomeny
apsaugos principy.

13 straipsnis
Taikomos nacionalinés teisés nuostatos

l. Bisau Gvingjos vandenyse veikla vykdantiems Europos Sajungos Zvejybos laivams
yra taikomos Bisau Gvinéjoje galiojancios teisés nuostatos, nebent Zuvininkystés
sektoriaus partnerystés susitarime arba Siame protokole, jo priede ir priedéliuose yra
numatyta kitaip.

2. Bisau Gvinéjos valdzios institucijos Europos Komisijai praneSa apie visus su
zuvininkystés sektoriumi susijusius teisés akty pakeitimus arba naujus teisés aktus.

14 straipsnis
Finansinio jnaso mokéjimo sustabdymas ir persvarstymas

1. Po konsultacijos jungtiniame komitete 2 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose
numatytas finansinis jnasas gali biiti persvarstytas arba jo mokéjimas sustabdytas, jei:

(k) zvejybos veiklai Bisau Gvinéjos IEZ vandenyse trukdo nejprastos aplinkybés,
i8skyrus gamtos reiskinius;

10
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(I)  jei smarkiai pakitus politinéms gairéms, salygojusioms §io protokolo sudaryma,
viena 18§ Saliy papraSo perziliréti jo nuostatas ir, jei reikia, jas pakeisti;

(m) Europos Sajunga konstatuoja, kad Bisau Gvinéja pazeidé esminius ir
pamatinius zmogaus teisiy principus ir demokratinius principus, kaip numatyta
Kotonu susitarimo 9 straipsnyje.

Europos Sajunga pasilieka teis¢ persvarstyti arba i§ dalies ar visiSkai sustabdyti $io
protokolo 2 straipsnio 2 dalies b punkte numatyto specialaus finansinio jnaso
mokéjima, jei:

(n) jungtiniam komitetui atlikus jvertinimg, gauti rezultatai neatitinka
programavimo tiksly, ir (arba)

(o) jei Sis finansinis jnasas nepanaudojamas.

Bendru Saliy sutarimu finansinis jnasas vél pradedamas moketi, kai tik atstatoma
ankstesné pries 1 dalyje numatytus jvykius buvusi padétis, ir (arba) kai 2 dalyje
minéti finansinio jgyvendinimo rezultatai tai pateisina. Taciau 2 straipsnio 2 dalies b
punkte numatyto specialaus finansinio jnaso mokéjimas negali buti atliktas pragjus
daugiau kaip 6 ménesiams po protokolo galiojimo pabaigos.

Europos Sajungos laivams isduoty zvejybos leidimy galiojimas gali buti sustabdytas
drauge su finansinio jnaso mok¢jimo sustabdymu remiantis 2 straipsnio 2 dalies a
punktu. V¢l pradéjus mokeéti finansinj jnasa, zvejybos leidimy galiojimas pratgsiamas
tiek, kiek buvo sustabdytas Zvejybos veiklos vykdymas.

15 straipsnis
Protokolo jgyvendinimo sustabdymas

Po konsultacijy jungtiniame komitete Sio protokolo jgyvendinimas gali buti
sustabdytas vienos i$ Saliy iniciatyva, jei:

(p) zvejybos veiklai Bisau Gvinéjos IEZ vandenyse trukdo nejprastos aplinkybés,
i$skyrus gamtos reiskinius;

(q) jei smarkiai pakitus politinéms gairéms, salygojusioms §io protokolo sudaryma,
viena 1§ Saliy papraso perzitréti jo nuostatas ir, jei reikia, jas pakeisti;

(r) viena i§ Saliy pazeidzia esminius ir pamatinius zmogaus teisiy principus ir
demokratinius principus, kaip numatyta Kotonu susitarimo 9 straipsnyje;

(s) Europos Sajunga neatlieka 2 straipsnio 2 dalies a punkte numatyto finansinio
maso mok¢jimo dél kity priezasCiy nei iSvardytosios Sio protokolo 14
straipsnyje;

(t) tarp Saliy vyksta gincas, kurio nepavyksta iSspresti jungtiniame komitete;

(u) viena i$ Saliy nesilaiko Sio protokolo nuostaty.

Jei protokolo jgyvendinimas sustabdomas dél kity nei 1 dalies ¢ punkte iSvardyty
priezas¢iy, suinteresuotoji Salis apie tai raStu turi pranesti ne véliau kaip likus trims
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ménesiams iki planuojamo sustabdymo dienos. Jei protokolo jgyvendinimas
sustabdomas dél 1 dalies ¢ punkte nurodyty priezasCiy, sustabdymas jsigalioja i$
karto priémus sprendimg.

3. Jei protokolo taikymas sustabdomas, Salys ir toliau konsultuojasi tarpusavyje,
siekdamos draugiskai iSspresti ginca. Kai toks sprendimas randamas, protokolas vél
pradedamas taikyti, o finansinio jnaSo suma sumazinama proporcingai ir pro rata
temporis, priklausomai nuo protokolo taikymo sustabdymo trukmes.

16 straipsnis
Trukmé

Sis protokolas ir jo priedas taikomi trejus metus nuo laikino taikymo pradzios, kaip numatyta
18 straipsnyje, nebent jie denonsuojami pagal 17 straipsnj.

17 straipsnis
Denonsavimas

1. Norédama denonsuoti §j protokola, atitinkama Salis apie savo ketinimg kitai Saliai
pranesa rastu likus ne maziau kaip SeSiems ménesiams iki numatytos denonsavimo
isigaliojimo dienos.

2. Po ankstesnéje dalyje numatyto pranesimo iSsiuntimo Salys pradeda konsultacijas.

18 straipsnis
Laikinas taikymas

Sis protokolas laikinai taikomas nuo jo pasiraSymo dienos.

19 straipsnis
Isigaliojimas

Sis protokolas ir jo priedas jsigalioja nuo $aliy prane$imo viena kitai apie §iam tikslui skirty
procediiry baigimg dienos.
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I PRIEDAS

EUROPOS SAJUNGOS LAIVY ZVEJYBOS BISAU GVINEJOS ZVEJYBOS
ZONOJE SALYGOS

I SKYRIUS
Bendrosios nuostatos
L Kompetentingos institucijos skyrimas

1. Jei néra nurodyta kitaip, bet kokia nuoroda j Europos Sajungos (ES) arba j Bisau
Gvinéjos kompetentingg institucijg Siame priede reiskia:

. ES atveju: Europos Komisija, esant reikalui, tarpininkaujant ES delegacijai;
ii.  Bisau Gvingjos atveju: uz Zuvininkyste atsakingas vyriausybés padalinys.
2. Nacionaliné IEZ

Prie§ jsigaliojant protokolui Bisau Gving¢ja ES pranesa geografines savo IEZ koordinates ir
bazines linijas.

3. Vietinis agentas

Bet kuriam ES laivui, i$skyrus tuny Zvejybos laivus, noriniam gauti zvejybos leidima pagal
§] protokola, turi atstovauti Bisau Gvin¢joje reziduojantis agentas.

4. Banko sgskaita
Pries jsigaliojant protokolui Bisau Gvingja ES pranesa banko saskaitos (-y), i kurig (-ias) turés
biiti pervedamos zvejybos laivy vadovaujantis susitarimu mokamos sumos, rekvizitus. Banko
pavedimy iSlaidas sumoka laivy savininkai.
II SKYRIUS
Zvejybos leidimai
L Biitina sqlyga Zvejybos leidimui gauti. Reikalavimus atitinkantys laivai

Susitarimo 6 straipsnyje numatyti Zvejybos leidimai iSduodami su salyga, kad laivas jtrauktas
1 ES zvejybos laivy registra ir kad jvykdytos visos ankstesnés laivo savininko, kapitono ar su
paciu laivu susijusios prievolés, atsiradusios dél susitarimu remiantis vykdytos Zvejybos
veiklos Bisau Gvingjoje.

2. Zvejybos leidimo paraiska
2.1 Europos Sajunga Bisau Gvinéjai pateikia paraiSkas del kiekvieno laivo,

pageidaujancio Zvejoti pagal susitarimg, ne véliau kaip likus 20 dieny iki praSomos
leidimo galiojimo pradZzios dienos; tam naudojama priedélyje esanti forma.
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2.2
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3.1

3.2

4.1

4.2

5.1

Teikiant zvejybos leidimo paraiska pagal galiojantj protokolg pirmag karta arba
atitinkamame laive atlikus techninio pobiidzio pakeitimus kartu su paraiSka
pateikiama:

1. dokumentas, patvirtinantis nustatyto mokes€io sumokéjimg uz prasomo
zvejybos leidimo galiojimo laikotarpj;

ii.  vietinio laivo agento, jei toks yra, pavarde¢ ir adresas;

iii.  traleriy atveju — iSankstinio nustatyto mokescio stebétojo iSlaidoms padengti
sumokejimo jrodymas;

iv.  traleriy atveju — véliavos valstybés iSduotas dokumentas, kuriuo patvirtinama
laivo talpa;

v.  traleriy atveju — atitikties sertifikatas, kurj iSdavé Bisau Gvinéja po techninés
laivo apziiiros;

vi.  bet koks kitas dokumentas, kurio reikalaujama pagal susitarima.

Pagal galiojanti protokolg pratgsiant Zvejybos leidimo galiojimg laivui, kurio
techninés savybés nebuvo pakeistos, kartu su paraiska turi biti pateikti tik jrodymai
apie sumokétg mokestj ir, esant reikalui, nustatyto dydzio mokestj uz stebétojus.

Nustatyto dydZio iSankstinis mokestis

Nustatyto dydzio mokestis yra nustatomas remiantis §io priedo priedélyje esanciy
techniniy duomeny lentelése esanciu metiniu kiekiu, nustatytu kiekvienai laivy
kategorijai. | ji iskaiCiuoti visi vietiniai ir nacionaliniai mokesciai, i§skyrus uosto
mokescius ir mokesc¢ius uz paslaugas.

Jei Zvejybos leidimas galioja trumpiau nei metus, nustatyto dydzio mokestis
proporcingai pakoreguojamas prasomam laikotarpiui. Esant reikalui, jis padidinamas
tam tikra suma uZz ketvirtinj laikotarpj ar uz pusmetj pagal atitinkamose techniniy
duomeny lentelése nustatytus jkainius.

Laivy, kuriems leidZiama Zvejoti, laikinas sqraSas

Gavusi zvejybos leidimy paraiskas, Bisau Gving¢ja nedelsdama sudaro laiking
leidimy prasan¢iy kiekvienos kategorijos laivy sarasg. Sis sgrasas nedelsiant
pateikiamas nacionalinei uz Zvejybos kontrole atsakingai institucijai ir Europos
Sajungai.

ES laiking sarasa perduoda laivo savininkui ar agentui. Jei ES jstaiga nedirba, Bisau
Gvinéja laiking sarasa gali perduoti tiesiai laivo savininkui ar jo agentui ir nusiysti
kopija ES.

Zvejybos leidimo iSdavimas

Gavusi visus reikalingus paraiSkos dokumentus, Bisau Gvin¢ja Europos Sajungai
zvejybos leidimg iSduoda per 20 dieny.
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6.

Pratesiant Zvejybos leidimo galiojimg protokolo galiojimo laikotarpiu, naujajame
zvejybos leidime turi bti aiSki nuoroda j pirminj zZvejybos leidima.

ES Zvejybos leidima perduoda laivo savininkui ar agentui. Jei ES jstaiga nedirba,
Bisau Gvingja Zvejybos leidima gali perduoti tiesiai laivo savininkui ar jo agentui ir

nusiysti kopija ES.

Laivy, kuriems leidZiama Zvejoti, sqrasas

Isdaves zvejybos leidimus, Bisau Gvinéja nedelsdama sudaro galutinj kiekvienos kategorijos
laivy, kuriems leista Zvejoti Bisau Gvin¢jos vandenyse, sarasa. Sis sgrasas nedelsiant
pateikiamas nacionalinei uz zvejybos kontrole atsakingai institucijai ir Europos Sgjungai, juo
pakeiCiamas prie$ tai minétas laikinas sarasas.

7.

7.1

7.2

7.3

8.1

8.2

9.1

9.2

9.3

Zvejybos leidimy galiojimo laikotarpis
Zvejybos leidimai isduodami ketvir&iui, pusmeéiui ar metams.
Nustatant galiojimo pradzig, metiniu laikotarpiu laikomas:

1. pirmaisiais protokolo taikymo metais — laikotarpis nuo jo jsigaliojimo iki ty
paciy mety gruodzio 31 d.;

ii.  po to — kiekvieni kalendoriniai metai;

iii  paskutiniaisiais protokolo taikymo metais — laikotarpis nuo sausio 1 d. iki
protokolo galiojimo pabaigos.

Ketvirtinis ar pusmetinis galiojimo laikotarpis prasideda kiekvieno ménesio pirmaja
dieng. Zvejybos leidimy galiojimo laikotarpis bet kokiu atveju baigiasi jy iSdavimo
mety gruodzio 31 d.

Zvejybos leidimo laikymas laive

Zvejybos leidimas nuolat turi biiti laive.

Taciau tuny zvejybos laivams ir dreifinémis idomis zZvejojantiems laivams leidZziama
zvejoti nuo to momento, kai jie jtraukiami j prie$ tai minétg laiking sarasg. Tokiuose
laivuose iki zvejybos leidimy iSdavimo nuolat turi biti laikinas sarasas.

Zvejybos leidimo perleidimas

Leidimas iS§duodamas konkreciam laivui ir negali biti perleidziamas.

Taciau force majeure atveju ir Europos Sajungai papraSius vieno laivo leidimas
pakei¢iamas nauju kitam panasiy savybiy laivui skirtu leidimu.

Atliekant perleidima, laivo savininkas ar jo agentas keisting Zvejybos leidima
atiduoda Bisau Gvinéjai , o Bisau Gvin¢ja kuo greiiau parengia pakeistg zvejybos
leidimg. Pakeistas zvejybos leidimas nedelsiant iSduodamas laivo savininkui ar
agentui, kai tik grazinamas keistinas zvejybos leidimas. Pakeistas zvejybos leidimas
jsigalioja tg diena, kai grazinamas keistinas zZvejybos leidimas.
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9.4

9.5

10.

10.1

10.2

10.3

11.

11.2

11.3

11.4

11.5

11.6

11.7

Traleriy atveju, jei pakeic¢iancio laivo talpa (BRT) didesn¢ uz keiciamojo,
proporcingai nuo talpos skirtumo ir likusio galiojimo laikotarpio apskaic¢iuojamas
mokes¢io padidinimas. Sj papildoma mokestj laivo savininkas sumoka, kai
perduodamas zvejybos leidimas.

Bisau Gvin¢ja nedelsdama atnaujina laivy, kuriems leidziama zvejoti, s3arasa.
Naujasis sgraSas nedelsiant pateikiamas nacionalinei uz zvejybos kontrolg atsakingai
institucijai ir Europos Sajungai.

Pagalbiniai laivai

ES prasant, Bisau Gvin¢ja leidzia, kad zvejybos leidimus turintiems ES laivams
padéty pagalbiniai laivai. Pagalbiniai laivai turi plaukioti su ES valstybés narés
véliava ar priklausyti ES jmonei, juose negali biiti zvejoti skirtos jrangos.

Bisau Gvinéja parengia ir nedelsdama uz zvejybos kontrole atsakingai nacionalinei
institucijai ir Europos Sajungai perduoda pagalbiniy laivy, kuriems leidziama
vykdyti veikla, sarasa.

Pagalbiniai laivai turi turéti tam skirta leidima, iSduotg laikantis Bisau Gvinéjos
Istatymy.

Techniné apZiuira (traleriai)

Kartg per metus arba pakeitus laivo talpa, arba émus naudoti kitokio tipo zvejybos
jrankius, dél kuriy pakinta zvejybos kategorija, ES traleriai turi prisistatyti j Bisau
Gvinéjos uosta, kur atlickama jy techniné apZiiira, numatyta galiojanciais Bisau
Gvingjos teisés aktais.

Techniné apzitira reikalinga siekiant patikrinti, ar techninés laivo ir laive esanciy
zvejybos jrankiy savybés atitinka reikalavimus ir ar laikomasi su vietiniy jureiviy
idarbinimu susijusiy nuostaty.

Tokj patikrinimg Bisau Gvinéja atlieka ne véliau kaip per 48 valandas po tralerio
atvykimo ] uosta.

Atlikus apzitra, Bisau Gvingja kapitonui nedelsdama iSduoda atitikties sertifikata, o
jo kopija nusiuncia ES.

Atitikties sertifikatas galioja 1 metus. Taciau, pakeitus zvejojamus iSteklius ar jei
pasirenkama kreveciy zvejybos kategorija, butina gauti nauja atitikties sertifikatg.
Taip pat naujg atitikties sertifikata gauti bitina, jei laivas i§ Bisau Gvin¢jos IEZ
iSplaukia ilgesniam nei 45 dieny laikotarpiui.

Atitikties sertifikatas laive turi buti nuolat.

Su technine apZitra susijusias iSlaidas sumoka laivo savininkas, jos lygios jkainiams,
kurie nustatyti Bisau Gvingjos jstatymuose. Sios i§laidos negali biti didesnés uz
suma, kurig uz tg pacig paslaugag moka nacionaliniai ar su treCiyjy valstybiy véliava
plaukiojantys laivai.
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1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

2.1

2.2

I SKYRIUS
Techninés priemonés
Zvejybos leidimus turintiems laivams taikomos techninés priemonés, susijusios su
zona, zvejybos iranga ir priegauda kiekvienai laivy kategorijai yra nustatytos Sio

priedo priedélyje esanciose techniniy duomeny lentelése.

Tuny zvejybos laivai ir dreifinémis tidomis zvejojantys laivai laikosi ICCAT priimty
rekomendacijy.

IV SKYRIUS

Suzvejoty Zuvy kiekio deklaravimas
Zvejybos furnalas
Pagal §j susitarimg Zvejojanc¢io ES laivo kapitonas pildo Zvejybos Zurnalg, kurio
modelis kiekvienai laivy kategorijai yra pateikiamas Sio priedo priedélyje. Kapitonas
zvejybos zurnalg pildo kiekvieng dieng, kurig laivas praleidzia Bisau Gvingjos
Zvejybos zonoje.
Kiekvieng dieng kapitonas j zZvejybos zurnalg jraso gyvojo svorio kilogramais arba,
esant reikalui, zuvy skaiciumi iSreikstg kiekvienos suzvejotos ir laive laikomos riiSies
zuvy kiekj, zymimg Maisto ir zemés ikio organizacijos FAO alfa 3 kodu. Jei
pagrindiniy rusiy Zzuvy nesuzvejota, kapitonas tai taip pat nurodo.
Reikalui esant, kapitonas taip pat kiekvieng dieng zvejybos Zurnale jraSo atgal j jura
iSmesta kiekvienos riiSies kiekj, iSreikSta gyvojo svorio kilogramais arba, esant
reikalui, Zuvy skai¢iumi.
Zvejybos zurnalas pildomas jskaitomai, didZiosiomis raidémis; jj pasiraso kapitonas.
Uz duomeny, jrasyty i zvejybos zurnala, tikslumga atsako laivo kapitonas.

Suzvejoty Zuvy kiekio deklaravimas

Kapitonas deklaruoja laivo suzvejoty zuvy kiekj Bisau Gvinéjai pateikdamas
laikotarpio, kurj laivas praleido Bisau Gvinéjos zvejybos zonoje, zvejybos Zurnalus.

Zvejybos zurnalai pateikiami laikantis $iy taisykliy:

1. jei atplaukiama j kurj nors Bisau Gvingjos uostg, kiekvieno zvejybos zurnalo
originalas perduodamas vietiniam Bisau Gvin¢jos atstovui, kuris rastu §j fakta
patvirtina;

ii.  jei i§ Bisau Gvingjos Zvejybos zonos iSplaukiama neuzsukant | kurj nors Bisau
Gvinéjos uostg, kiekvieno zZvejybos Zurnalo originalas iSsiunciamas per 14
dieny nuo atvykimo i bet kurj kitg uosta; bet kokiu atveju, jis iSsiunciamas ne
véliau kaip per 30 dieny nuo iSplaukimo i§ Bisau Gvingjos zvejybos zonos;

(v) Bisau Gvingjai siunc¢iami pastu,
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24

2.5

2.6

3.

(w) arba faksu, kurio numerj nurodo Bisau Gvinéja;
(x) arba elektroniniu pastu.

Jei Bisau Gvingja gali priimti suzvejoty zuvy kiekio deklaracijas elektroniniu pastu,
kapitonas zvejybos zurnalus Bisau Gvingjai perduoda Bisau Gvinéjos nurodytu
elektroninio pasto adresu. Bisau Gvinéja nedelsdama elektroniniu pastu patvirtina
gavimg.

Vieng visy zvejybos zurnaly kopija kapitonas nusiuncia ES. Tuny zvejybos seineriy
ir dreifinémis idomis Zvejojanciy laivy kapitonai vieng visy zvejybos zurnaly kopija
nusiuncia vienam i$ nurodyty mokslo instituty:

1. IRD (Institut de recherche pour le développement)
it.  IEO (Instituto Espariol de Oceanografia) arba
iii.  INIAP (Instituto Nacional de investigagdo agraria e das Pescas).

Jei laivas sugrijzta | Bisau Gvinéjos zvejybos zong nepasibaigus zvejybos leidimo
galiojimui, vél reikia pildyti veiklos ir suzvejoty zuvy kiekio ataskaita.

Jei Sio skyriaus nuostaty nesilaikoma, Bisau Gvingja gali sustabdyti laivo zvejybos
leidimo galiojima, kol bus pateiktos trukstamos suzvejoty zuvy kiekio deklaracijos, ir
nubausti laivo savininka remdamasi nacionaliniuose teisés aktuose esanciomis tos
srities nuostatomis. PaZeidimui pasikartojus, Bisau Gvinéja gali atsisakyti pratesti
zvejybos leidimg. Bisau Gvinéja nedelsdama pranesa ES apie bet kokias Siomis
aplinkybémis pritaikytas nuobaudas.

peréjimas prie elektroninés sistemos

Nuo 2013 m. sausio 1 d. ES laivai pagal §j susitarimg vykdomos Zvejybos veiklos duomenis
registruos ir Bisau Gvinéjai pateiks elektroniniu biidu, kaip nurodyta Sio priedo priedélio

nuostatose.

4. Tuny Zvejybos seineriy ir dreifinémis iidomis Zvejojanciy laivy mokesciy ataskaita

4.1 ES sudaro kiekvieno tuny Zvejybos seinerio ir dreifinémis iidomis Zvejojanciy laivo
galuting mokeétiny mokesc¢iy uz praéjusius kalendorinius metus ataskaita, remdamasi
ty laivy parengtomis ir minéty mokslo instituty patvirtintomis suzvejoty zuvy kiekio
deklaracijomis.

4.2 Sia ataskaita ES perduoda Bisau Gvingjai ir laivo savininkui iki mety, einanéiy po ty
mety, kai buvo suzvejotos zuvys, birzelio 15 d.

4.3 Jei galutinés ataskaitos suma didesné uz nustatyto dydzio mokestj, sumokeéta uz

LT

zvejybos leidimo iSdavima, laivo savininkas mokéting likuti nedelsdamas perveda
Bisau Gvingjai. Jei galutin¢je ataskaitoje esanti suma yra mazesné¢ uz nustatyto
dydzio iSankstinj mokestj, likutis laivo savininkui negraZinamas.
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V SKYRIUS
ISkrovimas ir perkrovimas
Bisau Gvinéjos uostuose iSkrauti ar perkrauti Bisau Gvinéjos zvejybos zonoje
suzvejoty zuvy kiekj norinc¢io ES laivo kapitonas likus ne véliau kaip 24 val. iki
iSkrovimo ar perkrovimo Bisau Gvingjai turi nurodyti:
(y) perkrovime ar iSkrovime dalyvaujancio Zvejybos laivo pavadinima,
(z) iSkrovimo arba perkrovimo uosta,
(aa) numatomg iSkrovimo arba perkrovimo datg ir laika,
(bb) iSkraunamy ar perkraunamy kiekvienos rusies zuvy kiekj (zymimg Maisto ir
zemés ikio organizacijos FAO alfa 3 kodu ir iSreikSta gyvojo svorio
kilogramais arba, esant reikalui, Zuvy skai¢iumi),

(cc) jei perkraunama — laivo, i kurj perkraunama, pavadinimg.

Perkraunant kapitonas turi jsitikinti, kad laivas, j kurj perkraunama, turi
kompetentingy institucijy iSduotg leidimg tokiai veiklai.

Perkraunama turi buti Bisau Gvinéjos uosto akvatorijoje. Perkrauti juroje
draudziama.

Siy nuostaty nesilaikymas uZtraukia Bisau Gvingjos jstatymuose numatyty nuobaudy
taikyma.

VI SKYRIUS
Palydoviné laivy stebéjimo sistema (VMS)
Laivy buvimo vietos praneSimai. VMS sistema
Biidami Bisau Gvin¢jos Zvejybos zonoje Zvejybos leidimus turintys ES laivai turi
biiti aprupinti palydovine laivy stebéjimo sistema (Vessel Monitoring System —
VMS), kuri uztikrina automatinj ir nuolatinj duomeny apie laivy buvimo vieta

perdavimg kas valandg jy véliavos valstybés Zvejybos stebésenos centrui (Fisheries
Monitoring Center — FMC).

Kiekviename buvimo vietos pranesime
nurodoma
(dd) laivo identifikavimo duomenys;

(ee) paskutiné geografiné¢ laivo buvimo vieta (ilguma, platuma), nurodoma ne
didesne kaip 500 m paklaida ir 99 % pasikliautinuoju intervalu;

(ff) buvimo vietos nustatymo data ir laikas;

(gg) laivo greitis ir kursas.

19

LT



LT

11.

1.3

1.4

2.1

2.2

23

3.1

3.2

3.3

4.1

4.2

jis turi buti priedélyje nurodyto formato.

Buvimo vieta, uzregistruota jplaukiant j Bisau Gvinéjos zvejybos zong, Zymima kodu
»ENT®“. Visos vélesnés buvimo vietos zymimos kodu ,,POS*, iSskyrus pirmaja
buvimo vieta, uZregistruotg iSplaukus i§ Bisau Gvingjos Zvejybos zonos — ji Zymima
kodu ,,EXT*.

Véliavos valstybés FMC uZtikrina automatinj; duomeny apdorojima, ir, reikalui esant,
elektroninj buvimo vietos praneSimy perdavimg. Buvimo vietos praneSimai
registruojami saugiu biidu ir saugomi trejus metus.

Laivo praneSimai sugedus VMS sistemai

Kapitonas nuolat turi buti tikras, kad jo laivo VMS sistema veikia ir kad véliavos
valstybés FMC tinkamai perduodami buvimo vietos pranesimai.

Sugedusi laivo VMS sistema turi biiti pataisyta ar pakeista per vieng ménesj. Pra¢jus
Siam laikotarpiui ir gedimo nepaSalinus laivui nebus leidziama Zvejoti Bisau
Gvinéjos zonoje.

Bisau Gvingjos zvejybos zonoje zvejojantys laivai, kuriy VMS sistema neveikia,
buvimo vietos praneSimus véliavos valstybés FMC ne reciau kaip kas keturias
valandas perduoda elektroniniu pastu, radijo ry$iu ar faksu ir pateikia visg 1.2 punkte
nurodytg informacija.

Saugus buvimo vietos praneSimy siuntimas Bisau Gvinéjos FMC

Kai tik Bisau Gvingjoje ims veikti FMC, véliavos valstybés FMC automatiskai
perduos atitinkamy laivy buvimo vietos pranesimus Bisau Gvinéjos FMC. Véliavos
valstybés ir Bisau Gvinéjos FMC pasikeicia elektroniniais kontaktiniais adresais ir
nedelsdami vienas kitg informuoja apie tokiy adresy pasikeitimus.

Buvimo vietos praneSimais tarp veliavos valstybés ir Bisau Gvingjos FMC
kei¢iamasi elektroniniu biidu, naudojama saugi perdavimo sistema.

Bisau Gvingjos FMC ir véeliavos valstybés FMC vienas kitam nedelsdami praneSa
apie bet kokj pertriikj gaunant vienas paskui kitg einanc¢ius kurio nors laivo, turincio
leidimg Zvejoti ir nepranesusio apie iSplaukima i§ Zvejybos zonos, praneSimus.

PraneSimy sistemos sutrikimai

Bisau Gving¢ja jsitikina, kad jos elektroniné jranga suderinama su vé¢liavos valstybeés
FMC turima jranga ir nedelsdama pranesa ES apie bet kokj sutrikimg perduodant ir
prilmant buvimo vietos praneSimus, kad kuo greiiau buty rastas techninis
sprendimas. Kilus galimiems gin¢ams, kreipiamasi j jungtinj komiteta.

Esant patvirtintiems jrodymams, kad su laivo VMS sistema buvo atlieckamos
manipuliacijos, kuriomis siekta sutrikdyti jos veikimg ar suklastoti buvimo vietos
praneSimus, atsakingu uz tai bus laikomas laivo kapitonas. Uz bet kokj pazeidimg
bus taikomos Bisau Gvingjos jstatymuose numatytos nuobaudos.
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Buvimo vietos praneSimy siuntimo daZnumo persvarstymas

Remdamasi pagrjsta medZziaga, leidziancia jtarti paZeidima, Bisau Gvinéja véliavos
valstybés FMC gali paprasSyti (prasymo kopija nusiysdama ir ES) nustatytam tyrimo
laikotarpiui sumazinti kurio nors laivo buvimo vietos praneSimy siuntimo intervala
iki 30 minuciy intervalo. Tokig medziaga Bisau Gvingjos FMC turi pateikti véliavos
valstybés FMC ir ES. Véliavos valstybés FMC Bisau Gvin¢jos FMC nedelsdamas
siuncia buvimo vietos praneSimus sumazintu intervalu. Apie uzbaigta tyrimo
procediirg Bisau Gvinéja nedelsdama pranesa véliavos valstybés FMC ir ES.

Pasibaigus tyrimo laikotarpiui Bisau Gvinéja véliavos valstybés FMC ir ES pranesa
apie bet kokius tolesnius reikalingus veiksmus.

VII SKYRIUS
Kontrolé

Iplaukimas j zongq ir iSplaukimas is jos
Apie ES laivo, turin¢io zZvejybos leidima, jplaukima | Bisau Gvingjos zvejybos zong
ir iSplaukima i§ jos Bisau Gvinéjai turi buti pranesta per 24 valandas iki jplaukimo ar
iSplaukimo. Sis terminas sutrumpinamas iki 6 valandy tuny zvejybos seineriams ir
dreifinémis idomis Zvejojantiems laivams.
PraneSdamas apie jplaukimg ar iSplaukima, laivas nurodo:
1. numatytg jplaukimg (iSplaukimo) data, valanda ir taska;
il laive esanciy kiekvienos rusies zuvy kieki, Zymimg Maisto ir Zemes tkio

organizacijos FAO alfa 3 kodu ir iSreiks$ta gyvojo svorio kilogramais arba,

esant reikalui, zuvy skai¢iumi;

iii ~ produkty pateikima.

PraneSama elektroniniu pastu (pageidautina) arba, jei tai nejmanoma, faksu ar radijo
rysiu, naudojant Bisau Gvinéjos nurodyta e. pasto adresa, fakso numerj arba radijo
daznj. Bisau Gving¢ja atitinkamiems laivams ir ES nedelsdama praneSa apie bet
kokius elektroninio adreso, numerio ar radijo daznio pasikeitimus.

Bet kuris Bisau Gvinéjos zvejybos zonoje aptiktas zvejybos veiklg vykdantis ir apie
tai 1§ anksto Bisau Gvin¢jai nepraneses laivas laikomas be leidimo Zvejojanciu laivu.

Tikrinimai

Bisau Gvinéjos vandenyse zvejybos veikla vykdanciy Europos Sajungos laivy
kapitonai sudaro galimybe ir padeda uz zvejybos veiklos patikrinimus atsakingiems
Bisau Gvinéjos pareiglinams patekti j laiva ir atlikti savo uzduotis.

Pareigtnai laive praleidzia ne daugiau laiko nei yra biitina atlikti uzduotims.

Atlikus patikrinima, kapitonui jteikiama oficiali ataskaita.
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3.1

3.2

4.1

4.2

VIII SKYRIUS
PaZeidimai
PaZeidimy nagrinéjimas

Bet koks ES laivo, turin¢io zZvejybos leidima, padarytas pazeidimas pagal Sio priedo
nuostatas turi biiti pazymeétas tikrinimo ataskaitoje.

Faktas, kad kapitonas pasiraSo tikrinimo ataskaitg, nepazeidzia laivo savininko teisiy
1 gynyba nustatyto pazeidimo atveju.

Laivo sulaikymas. Informacinis susirinkimas

Jei esant nustatytam pazeidimui nacionaliniuose jstatymuose tai numatyta, bet kuris
ES laivas-paZeidéjas gali buti priverstas nutraukti Zvejybos veikla ir, jei jis tuo metu
yra juroje, grizti j kurj nors Bisau Gvin¢jos uost3.

Ne véliau kaip per 48 valandas Bisau Gvin¢ja ES praneSa apie bet kokj Zvejybos
leidima turincio ES laivo sulaikymag. Prie praneSimo pridedami nustatyto pazeidimo
jrodymai.

Pries imdamasis bet kokiy priemoniy prie§ laiva, kapitong ar krovinj — iSskyrus
jrodymams iS$saugoti reikalingas priemones — Bisau Gvinéja, ES praSant, per viena
darbo dieng nuo pranesimo apie laivo sulaikymg organizuoja informacinj susirinkimg
faktams, del kuriy laivas buvo sulaikytas, patikslinti ir galimiems tolesniy veiksmy
variantams pateikti. Siame informaciniame susirinkime gali dalyvauti laivo véliavos
valstybées atstovas.

Nuobauda uz paZeidimg. Kompromiso procediira

Nuobauda uZ nustatyta pazeidimg Bisau Gving¢ja skiria remdamasi galiojanciais
nacionaliniais jstatymais.

Jei paZeidimo atveju reikalinga teisminé procedira, pries ja pradedant Bisau Gvinéja
ir ES taiko kompromiso procediiros, kad biity nustatytos nuobaudos salygos ir dydis.
Sioje kompromiso procediiroje gali dalyvauti laivo véliavos valstybés atstovas.
Kompromiso procediira baigiama ne véliau kaip pra¢jus 4 dienoms po praneSimo
apie laivo sulaikyma.

Teisminé procediira. Banko uZstatas

Jei kompromiso procediira rezultaty neduoda ir pazeidimo byla atsiduria
kompetentingame teisme, laivo-pazeidéjo savininkas Bisau Gvinéjos nurodytam
bankui pateikia banko uzstata, o uZstato suma, kurig nustato Bisau Gvingja, turi
padengti su laivo sulaikymu, numatoma bauda ir galimomis kompensacinémis
sumomis susijusias iSlaidas. Banko uZstatas uzSaldomas iki teisminés procediros
pabaigos.

Paskelbus nuosprendj, banko uZzstato uzsaldymas panaikinamas ir laivo savininkui jis
grazinamas nedelsiant:

(hh) visas, jei nepritaikoma jokia nuobauda;
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4.3

5.

(i) grazinamas uzstato likutis, jei nuobaudos suma mazesné uz banko uZzstato dyd;.

Bisau Gvin¢ja praneSa ES apie teisminés procediiros rezultatus per 8 dienas po
nuosprendzio paskelbimo.

Laivo suvarZymo panaikinimas

Laivui ir jo kapitonui leidziama palikti uosta tada, kai sumokama kompromiso procediiros
metu paskirta nuobauda arba kai pateikiamas uZstatas.

1.1

1.2

2.1

2.2

3.1

3.2

3.3

3.4

IX SKYRIUS
Jureiviy priémimas j laiva
Priimamy jureiviy skaiCius

Zvejybos leidimo galiojimo laikotarpiu kiekvienas ES traleris jdarbina Bisau Gvinéja
jureivius kaip nurodyta toliau:

1. 4 jureivius, jei laivo talpa maZesné nei 250 BRT,

ii. 5 jareivius, jei laivo talpa 250—400 BRT,

iii. 6 jlreivius, jei laivo talpa 400-650 BRT,

iv. 7 jureivius, jei laivo talpa didesné nei 650 BRT.

ES laivy savininkai stengiasi priimti papildomy Bisau Gvinéjos jureiviy.

Laisvas jureiviy pasirinkimas

Bisau Gvinéja yra sudariusi jureiviy, kurie gali bati jdarbinami ES laivuose, sarasa.

Laivo savininkas ar jo agentas i§ Sio sgraso gali pasirinkti jlreivius, kuriuos priims j
laiva, ir Bisau Gvinéjai pranesa apie jy jtraukimg i igulos sudétj.

Sutartys
Laivo savininkas ar jo agentas sudaro darbo sutartj su jureiviu, kuriam gali atstovauti
jo profsajunga, ir apie tai praneSa Bisau Gvinéjai. Joje taip pat nurodoma jlaipinimo j

laivg data ir uostas.

Sutartyje uztikrinama, kad jiireivis gali naudotis Bisau Gving¢joje taikomu socialiniu
draudimu. Draudimas galioja mirties, ligos ir nelaimingo atsitikimo atvejais.

Sutarties kopija duodama ja pasiraSiusiems asmenims.

Bisau Gvingjos jureiviams taikomos Tarptautinés darbo organizacijos (TDO)
deklaracijoje iSvardytos pagrindinés darbo teisés. Tai pirmiausia susij¢ su laisve
jungtis ] asociacijas, galiojan¢iu teisés ] kolektyvines derybas pripazinimu ir
diskriminacijos panaikinimu darbo ir profesinéje srityse.
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4.2

5.

Jureiviy atlyginimas
Atlyginimg Bisau Gvinéjos jlreiviams moka laivy savininkai. Susitarimg dél
atlyginimy, pries iSduodant zvejybos leidimus, kartu priima laivy savininkai arba jy

agentai ir Bisau Gvinéja.

Atlyginimas negali biiti mazesnis nei uz Bisau Gvinéjos laivy jguly atlyginimus, nei
uz TDO standartus.

Jureiviy jsipareigojimai

Jureivis jam paskirto laivo kapitonui turi prisistatyti sutartyje nurodytos jlaipinimo dienos
iSvakarése. Kapitonas jiirininkui pranesa jlaipinimo datg ir valanda. Jei jureivis neatvyksta
numatyta jo priémimo ] laiva dieng ir valanda, tokio jureivio darbo sutartis laikoma
negaliojancia. Jis pakei¢iamas kitu Bisau Gvinéjos jiireiviu, nepavélinant laivo iSvykimo.

1.1

1.2

1.3

2.1

2.2

3.

X SKYRIUS
Stebétojai
Zvejybos veiklos stebéjimas

Turintiems zvejybos leidimus laivams taikomas jy zvejybos veiklos pagal susitarima
stebéjimo rezimas.

Tuny zvejybos laivy ir dreifinémis tidomis zvejojanciy laivy atveju Salys kuo skubiau
konsultuojasi tarpusavyje ir su suinteresuotosiomis Salimis dél regiono stebétojy
sistemos nustatymo ir kompetentingos zuvininkystés organizacijos parinkimo.

Kiti laivai jlaipina Bisau Gvin¢jos paskirta stebétoja.

Paskirti laivai ir stebétojai

ISduodama Zvejybos leidima, Bisau Gvinéja praneSa ES ir laivo savininkui ar jo
agentui,  kuriuos laivus yra paskirti stebétojai ir ty stebétojy pavardes; taip pat laika,
kurj stebétojas bus laive. Bisau Gvingja ES, laivo savininkui ar jo agentui

nedelsdama pranesa apie bet kokius pasikeitimus, susijusius su paskirtais laivais ir
stebétojais.

Stebétojo buvimas laive neturi virSyti laiko, reikalingo jo pareigoms atlikti.

Nustatyto dydZio finansinis jnaSas

Mokédamas mokestj, laivo savininkas Bisau Gvin¢jai uz kiekvieng laiva perveda nustatyta
6 000 EUR uz metus sumg, kuri proporcingai koreguojama, atsizvelgiant j paskirtyjy laivy
zvejybos leidimy galiojima.

4.

Stebétojo atlyginimas

Uz stebétojy darbo atlyginimg ir socialinio draudimo jmokas atsako Bisau Gvinéja.
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53

5.4

5.5

6.

Ilaipinimo sqlygos

Stebétojo priémimo | laiva salygas bendru sutarimu nustato laivo savininkas arba jo
atstovas ir Bisau Gvinéja.

Su stebétoju laive elgiamasi kaip su pareigiinu. Taliau stebétojo apgyvendinimas
laive priklauso nuo techniniy laivo savybiy.

Apgyvendinimo ir maitinimo laive i§laidas sumoka laivo savininkas.

Kapitonas imasi visy jam jgaliojimais suteikty priemoniy, siekdamas uztikrinti
stebétojo fizinj ir psichologinj sauguma.

Stebétojui suteikiama visa reikalinga jranga pareigoms vykdyti. Stebétojas gali
naudotis rySio priemonémis, susipazinti su dokumentais, tiesiogiai susijusiais su
laivo zvejybos veikla, jskaitant, visy pirma, laivo zurnalg ir navigacijos knyga, ir
patekti i laivo dalis, biitinas jo pareigoms vykdyti.

Stebétojy jsipareigojimai

Biidami laive stebétojai:

7.1

7.2

7.3

8.

(jj) 1imasi visy reikiamy priemoniy, kad zvejybos operacijos nebuty nutrauktos ar
kad joms nebiity trukdoma;

(kk) tausoja laive esancias priemones ir jranga;

(1) laikosi konfidencialumo bet kokiy laive esanc¢io dokumenty atzvilgiu.

Stebétojo jlaipinimas ir islaipinimas

Stebétojas jlaipinamas laivo savininko pasirinktame uoste.

Laivo savininkas ar jo atstovas Bisau Gvinéjai pranesa stebétojo jlaipinimo data,
valandg ir uostg likus ne maziau kaip 10 dieny iki jlaipinimo. Jei stebétojas i laiva
priilmamas uzsienio $alyje, jo kelionés iSlaidas j jlaipinimo uostg padengia laivo

savininkas.

Jei stebétojas islaipinamas ne Bisau Gvinéjos uoste, laivo savininkas uZztikrina kuo
greitesn] stebétojo grizima j Bisau Gvinéjg ir padengia jo kelionés i§laidas.

Stebétojo uZduotys

Stebétojas atlieka tokias uzduotis:

(mm) stebi laivo zvejybos veikla,
(nn) tikrina zZvejybos operacijas vykdancio laivo buvimo vieta,

(oo) atlicka operacijas pagal mokslo programas, jskaitant biologiniy bandiniy
€émima,

(pp) registruoja naudojamag zvejybos iranga,
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9.1

9.2

(qq) tikrina laivo zurnale jregistruotus duomenis apie Bisau Gvinéjos zZvejybos
zonoje suzvejoty zuvy kieki;

(rr) tikrina priegaudos procenting dalj remdamasis kiekvienos zvejybos kategorijos
lenteliy duomenimis ir jvertina j jirg iSmetama suzvejoty zuvy kiekj;

(ss) radijo rySiu ne reciau kaip karta per savaitg pranesa savo pastabas, jskaitant
laive esanciy suzvejoty zuvy kiekj ir priegauda.

Stebétojo ataskaita

Pries palikdamas laiva, stebétojas laivo kapitong supaZindina su steb¢jimy ataskaita.
Laivo kapitonas ] stebétojo ataskaitg turi teis¢ jraSyti savo pastabas. Ataskaitg
pasiraso stebétojas ir kapitonas. Stebétojas vieng ataskaitos kopija palieka kapitonui.

Savo ataskaitg stebétojas pateikia Bisau Gvinéjai. Su suzvejoty zuvy kiekiu ir su
iSmetamu ] jiirg Zuvy kiekiu susij¢ duomenys pateikiami moksliniam Bisau Gvingjos
institutui (CIPA), kuris juos apdorojes ir iSanalizaves pateikia bendram moksliniam
komitetui.

26

LT



LT

PRIEDELIAI

1 — Zvejybos licencijos paraiskos forma

2 — Suzvejoty Zuvy kiekio ir zvejybos pastangy statistiniai duomenys
3 — Tuny Zvejybos laivo Zurnalas

4 — Elektroninis pranesimas apie zZvejybos operacijas

5 — VMS praneSimy Bisau Gvingjai perdavimas

6 — Techniniy duomeny lentelés kiekvienai zvejybos kategorijai
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1 priedélis
ZVEJYBOS

LICENCIIOS

PARAISKOS FORMA

Uzpildo administracija

Pastabos

PAliEtyDE. ..o

Licencijos NUMETIS ........eveuineieinininenennn..

Data ir parasas .......c.coeeviuineniiniiiinennnnn.

Isdavimodata......................

PAREISKEJAS

Bendrovés pavadinimas
Prekybos registro numeris

Atsakingo asmens vardas ir pavardé

GIMIMO dALA IT VIETA: c..vvviiieeeeiee ettt ete e e e e e et e e e et e e eaeeeseaeeeesaaeeesanseeesensseseenaeessnnteeesantreesanneees

Profesija

Adresas

Darbuotojy skaicius

Agento vardas, pavard¢ ir adresas

LAIVAS

Laivo tIPas.....ccceveeniieienienieseeeeeee e RegiStracijos NUMETIS .......cceeeeieieieieriesiesieeeeeeeeceieeans

Naujas pavadinimas ..........cceceeeeereereneneseneeeeeneenee Ankstesnis pavadinimas............ceeeveeeeereenreenreeneseeseennnns

Laivo pastatymo data ir vieta

Pirmoji registravimo valstybé

Pagrindinio variklio modelis.............cccceerurennnnne Tipas...ccceoveveeieeeeeeenn. Galia (AG) .ceeveeeeeieeeeee e

Sraigtas

Stacionarusis O

Keic¢iamasis O
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Greitis

Radijo Saukinys .......ccoceeerieieiieee e DaZNiai..cc.ccueeeiieieieeee e

Zuvy aptikimo, navigacijos ir rySio priemoniy sarasas

Radaras [ Sonaras [ Prie virSutinés dalies pritvirtintas echolotas, tinklo zondas O
Labai auksto daznio (VHF) O Vienos $alinés juostos (VSJ, angl. SSB) ..............
Hidroakrytiniy tinklo zondy palydovas O Kitleeooeieneincnencnceieeee
JULCIVIY SKAICTUS ..uvtetieiiete ettt ste sttt ettt e st e st et e e eaesaeesatessee st enseesseesseesaenseesseensesnsesnsesseenseanseenseansennsensaensenn
KONSERVAVIMO BUDAS
Ledas O Ledas ir atSaldymas O
Uz8aldymas: Stiryme: O sausai [ atSaldytame juros vandenyje [
Bendra atSaldymo alia.......coo.ieoiiiiieieeeee ettt ettt ettt et et e et e te e teenteeneeeneenean
UZzSaldymo pajégumas, t PEI 24 VAL .....oooiiiiieieiieteee ettt ettt e ettt ettt et be et ent e nean
TAIPYKLOS TETES -...veuveeeteeteettee ettt ettt ettt b e et eb e e st e st et et e e b e ebeeseeseemteme et e eseeaeebeeseemeeneanseaaenseabesaeeneaneanseneans
ZVEJYBOS TIPAS
A. Priedugnio riisiy Zvejyba
Pakrantés priedugnio riisiy Zvejyba O Giliavandené priedugnio risiy zvejyba [
Tralo tipas
galvakojy moliusky O kreveciy O zuvy O
Tralo A1ZIS...eeveeeeeeieeeieieeeee e VirSutinés tralo pavaros ilgis..........cceevevercienvenieennnne
Tralo maiSo tinklinio audeklo akiy dydis........cecuiriiiiiiieiee e
Tralo sparny tinklinio audeklo akiy dydis.........ccceeueriiiiinieieee e e
Tralo trauKIMO GIEILIS ...eevieeieieiie it eiiet ettt ettt e bttt et et et e eatesaee s et e bt enteeneeeseeeseeaseeseenseeneeeneeenee
B. Stambiyju pelaginiy rasiu Zvejyba (tunu Zvejyba)
Kartinémis tidomis O Kartiniy tidy skai¢ius O
Velkamaisiais tinklais O.... Tinklo ilgiS....cccererereennne Tinklo statymo gylis........ccoceveieriecncne
Cisterny SKaICIUS ....cveeveeieiieriieie et sre e eve e Talpa tonomis ........ccceeeveviereerieeiieieeieseeiens
C. Zvejyba ilgosiomis idomis ir dugninémis gaudyklémis:

Pavirsiuje O priedugnyje O

UdOS A1EIS ..o Kabliuky skai¢ius..........ccceereeevvevereverennnnns

A SKAICTUS....vcvceeeeeeeveve et teeeeeece e ettt eee e s s es et et et esesessesanssas s et esesesesesesesessas s esesesssesesesesnenes
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Dugniniy gaudyKIig SKAICTUS.......cueouiieieiiitieeieiieiee ettt ettt et e et et be et ese e e eneeneeneas
IRENGINIAI KRANTE

Adresas ir 1€1AIMO NUIMIETIS ......oeiiuveieiiieie ettt eee e e e e et e e et e e eeaaeeeeesteeesaaeeesseaaeeessstaesssnnreessnsreessnsneeennnes

Vidaus didmeniné prekyba zuvimi O Eksportas
Didmeninés prekybos liCencijos tiPas if IUIMETIS ........c.vevertirierueriirereetietetete st sie sttt et et este st b sbeeseeeseeennes
Perdirbimo ir laikymo jrenginiy aprasymas

DarbUOTOJY SKAICTUS. ....euvievieiieiiiieiteste ettt ettt et et e esbeeteseaesteesseesseessesssesssessaenseessaassesssessseseenseensessaesseenseensenns
N.B. Pazymékite tinkamo atsakymo langelius.

Techninés pastabos
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Valstybinés ministerijos leidimas
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ZUVININKYSTES MINISTERIJA

SUZVEJOTUY ZUVU KIEKIO IR ZVEJYBOS PASTANGU STATISTINIAI DUOMENYS

2 priedélis

Laivo pavadinimas

Variklio galia

Pilietybe:

Bruto talpa (t)

Ménuo

Metai

Zvejybos bidas

I8krovimo uostas

Data

Zvejybos zona

Ilguma

Platuma

Zvejybos
jrankio
panaudojimy
skaicius

Zvejybos

valandy
skaiGius

I8 viso

1/

2/

3/

4/

5/

6/

7/

8/

9/

10/

11/

12/

LT
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13/

14/

15/

16/

17/

18/

19/

20/

21/

22/

23/

24/

25/

26/

27/

28/

29/

30/

LT
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3 priedélis

Zvejybos bidas _

TUNU ZVEJYBOS LAIVO ZURNALAS | [llgoji uda
Gaubiamasis tinklas
Laivo pavadinimas: Bruto talpa: Ménuo | Diena| Metai Uostas Tralas
Veliavos valstybé: Taris (TM): Laivas Kitas
Registracijos numeris: Kapitonas: ... isplauke:
Laivo savininkas: Igulos nariy skaicius: Lai .
aivas grjzo:
Adresas:
[raso data: L
Duomenis pateikes asmuo
---------------------------------------- Dieny Zvejybos dieny skaicius:|................ |Zvejybos
skaicius y reiso
jaroje: Zvejybos irankio|............oeune numeris
....... panaudojimy skaicius:
Data Sektorius Sugauti kiekiai Naudotas jaukas
Diena/m Zvejy | Australinis| Gelsvauodegi| Didziaakis | Ilgapelekis | Durklazuve | Dryzasis Juodasis Buriazuves | Dryzasis tunas [ Misris I8 viso per
énuo ﬁ = | o Vandens | bos tunas s tunas tunas tunas Xiphias marlinas marlinas Istiophorus | Katsuwonus dieng »
§_§ o % E pavirSiaus |pastan| Thunnus Thunnus Thunnus Thunnus gladius Tetrapturus Makaira spp. pelamis 34 = %
el g = temperatlir| gos | maccoyi albacares obesus alalunga audax indica E 5 g K=o E
é ERC RS a Kabli —§ E = § Z
FET12|2 (0 | uky i Il
1 skaici
us
Vnt.| kg | Vnt. [ kg | Vnt. | kg [ Vnt. | kg | Vnt. | kg | Vnt. | kg Vnt. kg | Vnt. [ kg Vnt. kg | Vnt. [ kg Vnt. kg
Iskrautas kiekis (kg)
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4 priedélis
Elektroninis praneSimas apie Zvejybos operacijas

Elektroninio duomenuy registravimo ir perdavimo sistema

1. Visi ES laivai, kurie Zvejoja pagal §j protokola, turi biiti apripinti veikiancia elektroninio
duomeny registravimo ir perdavimo sistema, toliau vadinama ERS (ERS — Electronic
Reporting System), kuria galima visu laivo buvimo Bisau Gving¢jos vandenyse laikotarpiu
registruoti ir perduoti su Zzvejybos veikla susijusius duomenis, toliau vadinamus ERS
duomenimis. Europos laivui, kuris neturi ERS arba kurio ERS neveikia, Bisau Gvinéjos
vandenyse pradéti kokias nors zvejybos operacijas draudziama.

2. Véliavos valstybe nar¢ ir Bisau Gvinéja pasiriipina, kad jy nacionaliniai Zvejybos stebéjimo
centrai (FMC) turéty kompiutering ir programing jrangg, reikalingg automatiniam ERS
duomeny perdavimui XML formatu (Zr. http://ec.europa.eu/cfp/control/codes/index_en.htm)
ir elektroniniam ERS duomeny saugojimui ne trumpiau kaip [3] metus. Bet koks formato
pakeitimas ar atnaujinimas turi blti pazymimas ir datuojamas; jis isigalios praéjus 6
meénesiams.

3. ERS duomeny perdavimui naudojamos elektroninés rySio priemonés, kurias ES vardu
administruoja Europos Komisija.

4. Salys uztikrina, kad ERS duomenys biity registruojami nuosekliai.

5. Véliavos valstybé naré ir Bisau Gvinéja uztikrina, kad jy FMC vienas kitam perduoty
reikalingas pavardes, el. pasto adresus ir telefony bei faksy numerius. Jei véliau Sie duomenys
pasikeicia, pakeitimai nedelsiant perduodami.

ERS duomeny perdavimas

6. Kiekvienas pagal §j protokolg zvejojantis ES laivas:

(tt) kiekvieng Bisau Gving¢jos vandenyse praleista dieng pildo elektroninj laivo
zurnalg. Prie kiekvienos riiSies nurodomas jos FAO triraidis kodas, gyvojo
svorio kilogramai, arba, jei reikia, suzvejoty egzemplioriy kiekis;

(uu) nepazeisdamas VII skyriaus nuostaty kiekvieng karta jplaukdamas | Bisau
Gvinéjos vandenis ar iSplaukdamas i§ jy nurodo jame laikomg kiekvienos
rusies, nurodytos zvejybos leidime, zuvy kieki;

(vv) registruoja Bisau Gvingjos vandenyse suzvejoty zuvy kiekj ji iSskirstydamas
pagal rusis ir pagal kiekvieng zvejybos jrankiy panaudojimg; taip pat nurodo
suzvejoty zuvy kiekj ir i jurg iSmesty zuvy kiekj. Jei zvejybos leidime nurodyty
risiy Zuvy suzvejota nebuvo, kapitonas taip pat turi tai nurodyti;

(ww) nepazeisdamas V skyriaus nuostaty, registruoja perkraunamg ir (arba)
iSkraunama zuvy kiekj, ji iSskirstydamas pagal riisis;

(xx) elektroniniu biidu perduoda ERS duomenis savo véliavos valstybés FMC iki
23:59 val. (UTC).

7. Kapitonas yra atsakingas uz uzregistruoty ir perduoty ERS duomeny tiksluma.
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8. Véliavos valstybé uztikrina, kad jos FMC laikydamasis 2 dalyje nurodytos tvarkos ir
formato ERS duomenis nedelsdamas perduoty Bisau Gvinéjos FMC.

9. Bisau Gvin¢jos FMC:
a. visus ERS duomenis tvarko konfidencialiai;

b. ERS duomenis perduoda laivo valstybés narés FMC ne véliau kaip per 48 val. po
kiekvienos perkrovimo ir (arba) iSkrovimo operacijos.

Techninis gedimas

10. ES laivo veéliavos valstybé uztikrina, kad kapitonas, savininkas ar jo atstovas bity
nedelsiant informuojami apie bet kokj techninj laive jrengtos ERS sistemos gedima.

11. Esant techniniam ERS sistemos gedimui, kapitonas ir (arba) savininkas uZtikrina, kad
ERS sistema biity pataisyta ar pakeista per [vieng ménesj].

12. Kiekvienas ES laivas, Zvejojantis su sugedusia ERS sistema, savo véliavos valstybés FMC
ERS duomenis perduoda kasdien iki 23:59 val (UTC laiku) naudodamas bet kokias kitas
elektronines ry$io priemones.

ERS duomeny negavimas

13. Bisau Gvinéjos FMC nedelsdamas pranesa atitinkamos véliavos valstybés FMC ir ES apie
bet kokj pertriikj pagal $j protokola Zvejojantiems ES laivams perduodant ERS duomenis.

14. Gavgs tokj praneSima, veliavos valstybés FMC nedelsdamas nustato priezastis, dél kuriy
ERS duomenys nebuvo pateikti, ir imasi atitinkamy priemoniy problemai pasalinti. Véliavos
valstybés FMC nedelsdamas pranesa Bisau Gvin¢jos FMC ir ES nustatytas prieZastis ir
atitinkamas priemones, kuriy imtasi.

15. Veliavos valstybés FMC Bisau Gvin¢jos FMC nedelsdamas nusiuncia trikstamus
duomenis.

16. Jei Bisau Gvin¢jos FMC neveikia, Europos Sajunga surinktus Bisau Gvin¢jos vandenyse
zvejojusiy laivy ERS duomenis Bisau Gvinéjai perduoda kas ménes;.
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Duomenys

PraneSimo perdavimo

pradzia

Adresas

Siuntéjas
PraneS$imo numeris

Pranes$imo perdavimo

data

Pranes$imo perdavimo

laikas
Prane$imo tipas
Laivo pavadinimas

ISorés  registravimo

numeris
Radijo Saukinys

Kapitono vardas,

pavarde

Valstybés narés

kiekvienam savo
laivui suteiktas

numeris

Platuma

Ilguma

Greitis

Srities
kodas

SR

AD

LT

RN

RD

RT

™

NA

XR

RC

MA

IR

LT

LG

SP

S priedélis
VMS praneSimy Bisau Gvinéjai perdavimas

Privaloma

P

ar neprivaloma

™)

Pastabos

Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo pradzia

Prane§imo duomenys; paskirties Salies Alfa—3 ISO salies
kodas

Pranesimo duomenys; siuntimo Salies Alfa—3 ISO $alies kodas
Pranesimo duomenys; (jraso eilés numeris atitinkamais metais)

Pranesimo duomenys; pranesimo perdavimo data
Pranesimo duomenys; pranesimo perdavimo laikas

Pranesimo duomenys; pranesimo tipas — ENT, POS arba EXI
Laivo pavadinimas

Laivo duomenys; numeris ant laivo borto

Laivo duomenys; laivo tarptautinis radijo Saukinys

Laivo kapitono pavardé

Laivo duomenys; unikalus laivo numeris (véliavos valstybés
triraidis ISO kodas ir numeris)

Laivo buvimo vietos duomenys; buvimo vieta £99.999 (WGS
84)

Laivo buvimo vietos duomenys; buvimo vieta £999 999 (WGS
84)

Laivo buvimo vietos duomenys; laivo greitis deSimtosiomis
mazgo dalimis
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Kursas Cco P Laivo buvimo vietos duomenys; laivo kursas 360° skaléje

Data DA P Laivo buvimo vietos duomenys; data UTC (metai, ménuo,
diena)

Valanda TI P Laivo buvimo vietos duomenys; laikas UTC (valandos,
minutés)

Registravimo pabaiga ER P Sistemos duomenys; nurodoma prane$imo perdavimo pabaiga

Nurodymai dél formato

Pateikiami duomenys iSdéstomi taip:

- dvigubas jstrizas bruksnys (//) ir raidés "SR" Zymi praneSimo pradZia,

- dvigubas jstrizas bruksnys (//) ir srities kodas Zymi duomeny elemento pradzia,
- viengubu pasviru briik$niu (/) yra atskiriami kodai ir duomenys,

- duomeny poros atskiriamos tarpeliu,

- raidés ER ir dvigubas jstrizas briikSnys (//) Zymi praneSimo pabaiga.
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6 priedélis
5 1 LENTELE. 1 ZVEJYBOS KATEGORIJ:A.
ZUVU IR GALVAKOJU MOLIUSKU TRALERIAI SALDIKLIAI

1. Zvejybos zona

Uz 12 jurmyliy nuo bazinés linijos, jskaitant Bisau Gvingjos ir Senegalo bendro valdymo zona, kuri tesiasi j Siaurg iki 268°
azimuto.

2. Leidziami zvejybos jrankiai

2.1 Leidziama Zvejoti tradiciniais tralais su kétoklémis ir kitais atrankiais jrankiais.

2.2 Leidziami ir autrigeriniai tralai.

23 Zvejojant visais Zvejybos jrankiais draudziama naudoti bet kokias tinklo akiy uzkim§imo arba jrankiy atrankumo

mazinimo priemones arba prietaisus. Taciau siekiant i§vengti jrankio nudévéjimo arba supléSymo prie dugninio
tralo maiso apatinés dalies galima pritvirtinti tinklines arba kitokios medziagos apsaugas. Sios apsaugos tvirtinamos
tik prie priekiniy ir Soniniy tralo maiSo krasSty. VirSutinei tralo daliai apsaugas galima naudoti tik su salyga, kad jas
sudaryty vientisas tokios pat medziagos kaip ir maisas gabalas, kurio akiy dydis biity ne mazesnis kaip 300 mm.

2.4 Draudziama padvigubinti tralo maiSo verpalg, tiek vientisa, tick sudétinj.
3. Maziausias leidziamas tinklo akiy dydis

70 mm

4. Priegauda

Pagal Bisau Gvinéjos teisés aktus.

4.1 Zuvy zvejybos laivuose véziagyviai ir galvakojai moliuskai kiekvieni atskirai negali sudaryti daugiau nei 9 % viso
kiekio, sugauto Bisau Gvinéjos Zvejybos zonoje ir turimo laive Zvejybos reiso pabaigoje.

4.2 Galvakojy moliusky gaudymo laivuose véziagyviai negali sudaryti daugiau nei 9 % viso kiekio, sugauto Bisau
Gvinéjos zvejybos zonoje ir turimo laive zZvejybos reiso pabaigoje.

43 Virsijus nustatyta priegaudos procenting dalj taikomos Bisau Gvingjos teisés aktais nustatytos sankcijos.

4.4 D¢l leidziamo kiekio abi Salys konsultuojasi jungtiniame komitete remdamosi bendro mokslinio komiteto
rekomendacijomis.

5. Leidziamas kiekis, mokestis

5.1 Leidziama talpa (BRT) 3 500 BRT per metus

256 EUR uz vieng BRT per metus

5.2 Mokesciai EUR uz BRT MokesCiai uz trijy ir SeSiy ménesiy licencijas
skai¢iuojami  proporcingai pagal jy galiojimo
laikotarpj, pridedant atitinkamai [4] % ar [2,5] %.
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2 LENTELE. 2 ZVEJYBOS KATEGORIJA.
KREVECIU TRALERIAI

1. Zvejybos zona

Uz 12 jurmyliy nuo bazinés linijos, jskaitant Bisau Gvingjos ir Senegalo bendro valdymo zona, kuri tesiasi j Siaure iki 268°
azimuto.

2. Leidziami zvejybos jrankiai

2.1 Leidziama zvejoti tradiciniais tralais su kétoklémis ir kitais atrankiais jrankiais.

2.2 Leidziami ir autrigeriniai tralai.

23 Zvejojant visais Zvejybos jrankiais draudziama naudoti bet kokias tinklo akiy uzkim§imo arba jrankiy atrankumo

mazinimo priemones arba prietaisus. Taciau siekiant iSvengti jrankio nudévéjimo arba supléSymo prie dugninio
tralo maiso apatinés dalies galima pritvirtinti tinklines arba kitokios medziagos apsaugas. Sios apsaugos tvirtinamos
tik prie priekiniy ir Soniniy tralo maiSo krasty. VirSutinei tralo daliai apsaugas galima naudoti tik su salyga, kad jas
sudaryty vientisas tokios pat medziagos kaip ir maiSas gabalas, kurio akiy dydis biity ne mazesnis kaip 300 mm.

2.4 Draudziama padvigubinti tralo maiso verpala, tiek vientisa, tiek sudétinj.
3. Maziausias leidziamas tinklo akiy dydis

50 mm.

4, Priegauda

Pagal Bisau Gvinéjos teisés aktus.

4.1 Kreveciy traleriuose galvakojai moliuskai ir zuvys atskirai negali sudaryti daugiau nei 50 % viso kiekio, sugauto
Bisau Gvinéjos zvejybos zonoje ir turimo laive Zvejybos reiso pabaigoje.

4.2 Virsijus nustatyta priegaudos procenting dalj taikomos Bisau Gvingjos teisés aktais nustatytos sankcijos.

43 Dél leidziamo kiekio abi Salys konsultuojasi jungtiniame komitete remdamosi bendro mokslinio komiteto
rekomendacijomis.

5. Leidziamas kiekis, mokestis

5.1 Leidziama talpa (BRT) 3 700 BRT per metus

344 EUR uz viena BRT per metus

52 Mokes&iai EUR u? BRT MokesCiai uz trijy ir SeSiy ménesiy licencijas
skaiiuojami  proporcingai pagal jy galiojimo
laikotarpj, pridedant atitinkamai [4] % ar [2,5] %.

LT 41 LT



LT

3 LENTELE. 3 ZVEJYBOS KATEGORIJA.
TUNUS KARTINEMIS UDOMIS ZVEJOJANTYS LAIVAI

1. Zvejybos zona

1.1 Uz 12 jurmyliy nuo bazinés linijos, iskaitant Bisau Gvingjos ir Senegalo bendro valdymo zona, kuri tesiasi |
Siaure iki 268° azimuto.

1.2 Tunus kartinémis idomis Zvejojantiems laivams leidziama gaudyti gyva jauka savo zvejybos sezonui Bisau
Gvingjos zvejybos zonoje.

2. Leidziama naudoti jranga

2.1 Kartinés tidos.

2.2 Gaubiamieji tinklai su gyvu jauku: 16 mm

3. Priegauda

3.1 Remiantis Migruojanciy riSiy konvencija ir ICCAT rezoliucijomis, draudziama zvejoti milzinryklius
(Cetorhinus maximus), baltuosius ryklius (Carcharodon carcharias), didziaakes jury lapes (Alopias
superciliosus), Sphyrnidae S$eimos kujaryklius (iSskyrus mazuosius kijaryklius tiburo), ilgapelekius
pilkuosius ryklius (Carcharhinus longimanus) ir floridinius Silkinius ryklius (Carcharhinus falciformis).
Draudziama zvejoti australinius smeélryklius (Carcharias taurus) ir paprastuosius sriubinius ryklius
(Galeorhinus galeus).

32 Dél $io sgraso atnaujinimo remiantis mokslinémis rekomendacijomis Salys tariasi jungtiniame komitete.

4. Leidziamas kiekis, mokestis

4.1 Papildomas mokestis uz suzvejota tona 25 EUR uzZ tong

550 EUR uz 22 tonas vienam laivui
4.2 Nustatyto dydzio metinis mokestis
43 Laivy, kuriems leidziama zvejoti, skaicius 12 laivy
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4 LENTELE. 4 ZVEJYBOS KATEGORIJA.
TUNU SEINERIAI SALDIKLIAI IR ILGOSIOMIS UDOMIS ZVEJOJANTYS LAIVAI

1. Zvejybos zona

Uz 12 jurmyliy nuo bazinés linijos, jskaitant Bisau Gvingjos ir Senegalo bendro valdymo zona, kuri tesiasi | Siaurg iki
268° azimuto.

2. Leidziama naudoti jranga

Gaubiamieji tinklai ir dreifinés ilgosios tidos.

3. Priegauda

Remiantis Migruojanciy rusiy konvencija ir ICCAT rezoliucijomis, draudziama zvejoti milzinryklius (Cetorhinus
maximus), baltuosius ryklius (Carcharodon carcharias), didziaakes jury lapes (Alopias superciliosus), Sphyrnidae
Seimos kijaryklius (iSskyrus mazuosius kijaryklius tiburo), ilgapelekius pilkuosius ryklius (Carcharhinus longimanus)
ir floridinius Silkinius ryklius (Carcharhinus falciformis). Draudziama Zvejoti australinius smélryklius (Carcharias
taurus) ir paprastuosius sriubinius ryklius (Galeorhinus galeus).

Dél Sio sgraso atnaujinimo remiantis mokslinémis rekomendacijomis $alys tariasi jungtiniame komitete.

4, Leidziamas kiekis, mokestis
4.1 Papildomas mokestis uz suzvejotg tong 35 EUR uz tong
. . . 3 500 EUR uz 100 tony vienam laivui
4.2 Nustatyto dydzio metinis mokestis
43 Laivy, kuriems leidziama zvejoti, skaicius 28 laivai

Reiso savoka:

Europos laivo reiso trukmé Siame priedélyje reiskia:

- laikotarpj nuo jplaukimo j Bisau Gvinéjos zvejybos zong iki iSplaukimo i jos,

- arba laikotarpj nuo jplaukimo j Bisau Gvingjos zvejybos zong iki perkrovimo i kita laiva,

- arba laikotarpj nuo jplaukimo j Bisau Gvinéjos zvejybos zong iki iSkrovimo Bisau Gvinéjoje.
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1.

1.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasitlymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
1.3. Pasiiilymo (iniciatyvos) pobiidis

1.4. Tikslas (-ai)

1.5. Pasitilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukme ir finansinis poveikis

1.7. Numatomas (-1) valdymo metodas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Priezitros ir atskaitomybés taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukciavimo ir pazeidimy prevencijos priemoneés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-os) ir
biudzeto islaidy eiluté (-és)

3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms suvestiné

3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobiudzio asignavimams
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy asmeny jnasai

3.3.  Numatomas poveikis jplaukoms
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

Tarybos sprendimo dél Europos Sajungos ir Bisau Gvinéjos protokolo, kuriuo
nustatomos dabar galiojanCiame abiejy Saliy Zuvininkystés sektoriaus partnerystés
susitarime numatytos zvejybos galimybeés ir finansinis jnasas, sudarymo pasitilymas.

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV / VGBS sistemoj e’

11. — Jury reikalai ir Zuvininkysté

11.03 - Tarptautiné Zuvininkyst¢ ir jiiry teisé

Pasiuilymo (iniciatyvos) pobiudis
[ Pasitilymas (iniciatyva) susij¢s (-usi) su nauja priemone

O Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta jgyvendinus
bandomajj projekts ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus®

X Pasitilymas/iniciatyva susijes (-usi) su esamos priemonés pratesimu
[0 Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su priemone, perorientuota j nauja priemone
Tikslas (-ai)

Komisijos daugiametis (-Ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiiilymu (Sia iniciatyva)

Derybos dél Zuvininkystés susitarimy ir jy sudarymas su trec¢iosiomis Salimis atitinka
pagrindinj tiksla — toliau vykdyti ir i$saugoti ES laivyno, jskaitant tolimosios
zvejybos laivyno, zuvininkystés veiklg, ir plétoti partnerystés rySius siekiant
sustiprinti tausy zuvininkystés istekliy naudojima ne ES priklausan¢iuose vandenyse.

Zuvininkystés partnerystés susitarimais (ZPS) taip pat uZtikrinama bendrg
zuvininkystés politika reguliuojanciy principy ir kitose Europos politikos srityse
prisiimty jsipareigojimy (tausus tre¢iyjy Saliy iStekliy naudojimas, kova su nelegalia,
nedeklaruota ir nereguliuojama Zzvejyba (NNN), Saliy partneriy integravimas |
pasaulio ekonomika, geresnis Zvejybos rajony valdymas politiniu ir finansiniu
lygmeniu) darna.

7
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VGV: veikla grindziamas valdymas (Activity Based Management) — VGBS: veikla grindZiamo
biudzeto sudarymas (Activity Based Budgeting)
Kaip nurodyta Finansinio reglamento 49 straipsnio 6 dalies a arba b punkte.
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1.4.2.

Konkretus (-us) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGBS veikla

‘ 1 konkretus tikslas

Suderinant su kitomis Europos politikos sritimis, prisidéti prie tausios zZvejybos ne
Sajungos vandenyse, iSlaikyti Europos galimyb¢ zvejoti tolimuose Zvejybos
rajonuose ir ginti Europos sektoriaus Zzuvininkystés ir vartotojy interesus, su
pakrantés valstybémis derantis dél ZPS ir juos sudarant.

Atitinkama VGV / VGBS veikla

Jury reikalai ir Zuvininkyste, tarptautiné Zuvininkysté ir jlry teise¢, tarptautiniai
Zuvininkystés susitarimai (biudZeto eilut¢ 11.0301)
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiillymas (iniciatyva) galéty turéti tiksliniams gavéjams ir (arba) grupéms.

Sudarius protokola, bus galima i$laikyti ES laivy Zvejybos Gvin¢jos Bisau vandenyse
galimybiy lygj.

Be to, teikiant finansing paramg (parama sektoriui) Salies partnerés nacionaliniu
lygmeniu priimtoms programoms jgyvendinti, protokolu prisidedama prie geresnio
zuvininkystés iStekliy i§saugojimo ir valdymo.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Zvejybos galimybiy i$naudojimo lygis (panaudoty Zvejybos leidimy procentiné dalis,
lyginant su protokolo teikiamomis galimybémis);

suzvejoto kiekio ir susitarimo komercinés vertés duomeny rinkimas ir analize,

inasas kuriant darbo vietas ir pridéting verte¢ ES ir stabilizuojant ES rinkg (bendru
kity ZPS lygmeniu);

techniniy ir jungtinio komiteto susitikimy skaicius.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

2011-2012 m. protokolas baigé¢ galioti 2012 m. birZelio 15 d. Numatoma, kad
naujasis protokolas laikinai taikomas nuo jo pasiraSymo dienos. Kartu su Sia
procediira pradéta Tarybos sprendimo dél jo laikino taikymo priémimo procediira.

Sudarius naujajj protokola Europos laivynas galés vykdyti zvejybos veiklg ir, visy
pirma, laivy savininkai galés ir toliau gauti Zvejybos Bisau Gvinéjos Zvejybos zonose
leidimus. Be to, naujuoju protokolu stiprinamas ES ir Bisau Gvinéjos
bendradarbiavimas, siekiant skatinti tausios zuvininkystés politikos plétra. Jame
numatoma laivy stebéjimas VMS pagalba ir suzvejoty zuvy kiekio duomeny
perdavimas elektroniniu biidu.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

Jei ES nesudaryty Sio naujojo protokolo, biity sudaromi privatiis susitarimai, kuriais
nebiity uZtikrinama tausi Zuvininkysté. Europos Sajunga taip pat tikisi, kad sudarius
§] protokola Bisau Gvingja ir toliau veiksmingai bendradarbiaus su ES tausios
Zuvininkystés srityje.

D¢l protokole numatyty 1éSy Bisau Gvinéja galés toliau vykdyti strateginj planavima
igyvendindama Zuvininkystés politika.
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1.5.3.

1.5.4.

Panasios ankstesnés veiklos patirtis

D¢l nepakankamo ankstesnio protokolo panaudojimo $alys buvo priverstos sumazinti
zvejybos galimybes. Taciau atitinkama komerciné verté buvo padidinta, siekiant
atsizvelgti j suzvejoty zuvy kiekj pastangy vienetui (CPUE) ir j kainos kaitg.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

LéSos, sumokamos pagal ZPS, sudaro tre¢iyjy valstybiy partneriy biudZeto
pakei¢iamas pajamas. Taciau Siy 1éSy dalies paskyrimas Salies sektoriaus politikos
priemonéms jgyvendinti yra batina salyga sudarant ZPS ir vykdant jy stebésena. Sie
finansiniai iStekliai yra suderinami su kity tarptautinio finansavimo tiekéjy leésy,
skiriamy nacionalinio zuvininkystés projektams ir (arba) programoms jgyvendinti,
Saltiniais.
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1.6. Trukmé ir finansinis poveikis
X Pasiiilymo (iniciatyvos) trukmé ribota
— X Pasiiillymas (iniciatyva) galioja nuo protokolo pasiraSymo dienos trejus metus
— X Finansinis poveikis nuo 2012 m. iki 2014 m.
O Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé neribota
— Jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo [MMMM] iki [MMMM],
— veéliau — visavertis taikymas.
1.7. Numatomas (-i) valdymo metodas (-ai)’
X Komisijos vykdomas tiesioginis centralizuotas valdymas
O] Netiesioginis centralizuotas valdymas, vykdymo uzduotis perduodant:

— O vykdomosioms jstaigoms

0

[0 Bendrijy jsteigtoms jstaigoms’

— [ nacionalinéms vie$ojo sektoriaus arba vieSgsias paslaugas teikiancioms
istaigoms

— [ asmenims, atsakingiems uZz konkre¢iy veiksmy vykdyma pagal Europos
Sajungos sutarties V antraSting dalj ir nurodytiems atitinkamame pagrindiniame
teisés akte, apibréztame Finansinio reglamento 49 straipsnyje

L] Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis
[] Decentralizuotas valdymas kartu su treCiosiomis $alimis

0] Jungtinis valdymas kartu su tarptautinémis organizacijomis (nurodyti)

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, papildomq iSsamiq informacijg pateikti sio punkto pastaby
skiltyje.

Pastabos

I$samig informacija apie valdymo biidus ir nuorodas j Finansinj reglamenta galima rasti ,,BudgWeb*
svetainéje http:/www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
10 Kaip nurodyta Finansinio reglamento 185 straipsnyje.
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2.1.

2.2

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

VALDYMO PRIEMONES
Priezitiros ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Komisija (Zuvininkystés GD, bendradarbiaudamas su savo Zuvininkystés atasé
Dakare ir Europos Sajungos delegacija Bisau) uztikrins nuolatinj Sio protokolo
1gyvendinimo, ypac¢ tkinés veiklos vykdytojy naudojimosi zvejybos galimybémis ir
suzvejoto kiekio duomeny, stebéjima.

Be to, ZPS numatytas ne maZiau kaip vienas metinis jungtinio komiteto susitikimas,
per kurj Komisija ir trecioji valstybé jvertins susitarimo ir jo protokolo jgyvendinima
ir, jei reikia, pakoreguos programavima, o esant reikalui — ir finansinj jnasg.

Valdymo ir kontrolés sistema

Nustatyta rizika

Igyvendinant zuvininkystés protokolg gali kilti tam tikry pavojy, pvz., dél
zuvininkystés politikai remti skirty sumy (plano nejgyvendinimas).

Numatomas (-i) kontrolés metodas (-ai)

Numatytas glaudus su planavimu ir sektoriaus politikos jgyvendinimu susijgs
dialogas. 2.1 dalyje nurodyta bendra rezultaty analizé taip pat yra Siy kontrolés
metody dalis.

Be to, protokole numatytos specialios iSlygos jo galiojimui sustabdyti, esant tam
tikroms sglygoms ir susiklos¢ius konkrecioms aplinkybéms.

Suk¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Komisija jsipareigoja siekti uzmegzti nuolatinj politinj dialogg ir rengti konsultacijas,
kad biity galima pagerinti susitarimo vykdyma ir sustiprinti ES jna$a tausiai valdant
isteklius. Bet kokiam Bendrijos mokéjimui pagal ZPS yra taikomos Komisijos
taisyklés ir biudzetiné bei finansiné tvarka. Taip galima tiksliai identifikuoti treciyjy
Saliy banko saskaitas, j kurias pervedamos finansinio jnago sumos. Sio protokolo
atveju 2 straipsnio 6 dalyje nustatyta, kad visas Siame protokole nurodytas finansinis
inaSas turi buti pervedamas j valstybinio izdo saskaita Bisau Gvinéjos valdzios
institucijy nurodytoje finansy jstaigoje.
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3. NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir

biudZeto iSlaidy eiluté (-és)

e Dabartinés biudzeto iSlaidy eilutés

Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudZeto eilutes nurodyti

eilés tvarka.

] Biudzeto eiluté ISl_ail.d N Inasas
Daugiamet rusis
és
finansinés . pagal
programos . §allq . 1mansinio
e InaSas DA /NDA ELPA 1y treciyjy reglamento 18
iSlaidy “ (1 w1 12 kandidaciy o S
: [ApPraSymas..........cceoevieiiririineniniiinnnns ] Saliy 13 Saliy straipsnio 1
kategorija dalies aa
punkta
11.0301
2 DA NE NE NE NE
Tarptautiniai zuvininkystés susitarimai
e Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés
(netaikoma)
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.
) Biudzeto eiluté ISl_avl.d & Inasas
Daugiamet Tus1s
és
A
programos 3 ali i
Klaidy Inasasv DA / NDA lEVLPA sa}u;w tr?m}yu reglamento 18
L [ApraSymas..........c.cooevuiieiiiiiiinennnn. ] Saliy kandidaciy Saliy straipsnio 1
kategorija dalies aa
punkta
XXYY.YY.YY
[ ] TAIP/ | TAIP/ | TAIP/ | TAIP/
NE NE NE NE

DA - diferencijuotieji asignavimai / NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Saliy kandidacéiy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidaciy.
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3.2 Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms suvestiné

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

LN TS [ e B 2 Gamtos iStekliy i§saugojimas ir valdymas

kategorija
Meltjli Metai Metai Metai
5 N N+2 N+2 N+3 atsizvelgiant j poveikio trukme 5
Zuvininkystés GD jterpti reikiama mety skaiciy (Zr. IS VISO
2.012 2.013 2.014 2.015 1.6 punkty)
m m m. m
* Veiklos asignavimai
o , Isipareigojimai M 9,200 9,200 9,200 27,600
Biudzeto eilutés numeris 11.0301
Mokéjimai ) 9,200 9,200 9,200 27,600
. . . i igojimai (1a)
Biudzeto eilutés numeris Is1paf1g01.1ma1 !
Mokéjimai (2a)
Administracinio Pobﬁdiio asignavimai, finansuojami konkreciy
programy léSomis
Biudzeto eilutés numeris ©)
IS VISO asignavimy Isipareigojimai | 5% | 9,200 | 9,200 | 9,200
1 N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
13 Kadangi mokéjima galima atlikti tik gavus Parlamento patvirtinima, gali biiti, kad jis bus atliktas tik 2013 m.
16 Techniné ir (arba) administraciné pagalba ir iSlaidos ES programoms ir (arba) priemonéms jgyvendinti (buvusios BA eilutés), taip pat netiesioginiams ir

tiesioginiams moksliniams tyrimams atlikti.
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Jury reikaly ir zuvininkystés GD 22

Mokéjimai 9,200 9,200 9,200
+3
* IS VISO veiklos asignavimy'’ Isipareigojimai ) 9,200 | 9,200 | 9,200 27,600
Mokéjimai ®) 9,200 9,200 9,200 27,600
e« IS VISO administracinio pobiudzio asignavimy,
. " . N (6) 0 0 0 0
finansuojamy konkreciy veiklos programy paketo léSomis
IS VISO asignavimy Isipareigojimai =4+6 9,200 9,200 9,200 27,600
pagal
ISL AIDU KATEGORIJAS Mokéjimai =5+6 9,200 9,200 9,200 27,600

Jei pasiiilymas (iniciatyva) daro poveiki kelioms i$laidy kategorijoms: (netaikoma)

Isipareigojimai “)

* IS VISO veiklos asignavimy

Mokéjimai ®)

e IS VISO administracinio pobiidzio asignavimy,

6
finansuojamy konkreciy veiklos programy paketo 1éSomis ©

IS VISO asignavimy Isipareigojimai | =4+6
pagal daugiametés finansinés
programos
ISLAIDU KATEGORIJAS Mokejimai =5+6

(Orientaciné suma)

17 Finansinis jnasas apima: a) 6 200 000 EUR uz teis¢ jplaukti ] Bisau Gvinéjos zvejybos zong ir b) 3 000 000 EUR parama Bisau Gvingjos Respublikos Zuvininkystés

politikos plétrai.
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Daugiametés finansinés programos iSlaidy

5 5 ,,2Administracinés iSlaidos*
kategorija

min. EUR (ttkstantyjy tikslumu)

Metai Metai Metai Metai
N N+2 N+2 N+3 atsizvelgiant j poveikio trukme .
jterpti reikiamg mety skaiciy (Zr. IS VISO
2012 2013 2014 2015 1.6 punkta)
m m. m m
Zuvininkystés GD
* Zmogiskieji istekliai 0,083 0,083 0,083 0,083 0,332
* Kitos administracinés i$laidos 0,010 0,010 0,010 0,010 0,040
IS VISO Jiry reikaly ir Zuvininkystés 0,003 0,003 0,003 0,003 0372
GD
IS VISO asignavimy I5 viso isipareicoiimy =
pagal (IS viso jsipareigojimy = 0,093 0,093 0,093 0,093 0372
S I§ viso mokéjimy)
ISLAIDU KATEGORIJAS

min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Metai ) ) )
N'® Metai Metai Metai atsizvelgiant j poveikio trukme 5
2012 N+2 N+2 N+3 jterpti reikiama mety skai¢iy (Zr. IS VISO
1.6 punkta)

m. 2.013 2.014 2.015

N metai yra pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
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m. m. m.
IS VISO asignavimy Isipareigojimai 9,293 9,293 9,293 0,093 27,972
pagal daugiametés finansinés
programos Mokimai 9,293 | 9293 | 9,293 | 0,093 17,072
1-5 i3laidy kategorijas ’
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3.2.2.  Numatomas poveikis veiklos asignavimams

O Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— X Pasidlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

Isipareigojimy asignavimai mln. eury (tikstantyjy tikslumu)

Metai Metai Metai
N N+2 N+2 atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti reikiama mety skai¢iy (Zr. 1.6 1§ VISO
Nurodyti tikslus ir 2012 2013 2014
rezultatus
REZULTATALI (outputs)
= w 2w 2w 2w = a 2w 2w
¢ Rasis"” Vidutinés '% ;g I8laidos % ;g I8laidos % ;g I8laidos % ;g '% g 2 ;g % ;g Vi LEi vikse
rezultato i$laidos SIE] SIE] SIE] S I 5 B S S kiekis iSlaidy
1 KONKRETUS TIKSLAS*
Tuny zvejybos laivy | Kiekis 65 EUR/t 2500 | 0,163 0,163 | 2500 | 0.163
licencijos tonomis
Traleriy licencijos | Licencijos 8384 7200 | 6,037 6,037 | 7200 | 6,037
kaina EUR/BRT
Parama sektoriui 3,000 1 3,000 3,000 3,000
1 konkretaus tikslo tarpiné suma 9,200 9,200 9,200
2 KONKRETUS TIKSLAS ...
Rezultatas
2 konkretaus tikslo tarpiné suma
19 Rezultatai — tai buisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
20 Kaip apibtdinta 1.4.2 skirsnyje. ,,Konkretus (-is) tikslas (-ai)*




IS VISO ISLAIDU

9,200

9,200

9,200

LT
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3.2.3.

3.2.3.1. Suvestiné

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administraciniai asignavimai nenaudojami

— X Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administraciniai asignavimai naudojami

Numatomas poveikis administracinio pobiidzio asignavimams

taip:
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Metai Metai Metai Metai
N N+2 N+2 N+3 atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti reikiamag &
N IS VISO
mety skaiciy (zr. 1.6 punktg)
2012 m. 2.013 m. 2.014 m. 2.015 m.
Daugiametés finansinés
programos
1-5 iSlaidy kategorijas
Zmogiskieji istekliai 0,083 0,083 0,083 0,083 0,332
.Ifltc?s administracinés 0,010 0,010 0,010 0,010 0,040
iSlaidos
Daugiametés finansinés
programos 0.093 0.093 0.093 0.093 0,372
5 iSlaidy kategorija
ISlaidos, nepriskiriamos
daugiametés finansinés
programos 5 ISLAIDU
KATEGORIJAI”
Zmogiskieji istekliai 0,019 0,019 0,019 0,019 0,076
Kitos administracinio
S 0,006 0,006 0,006 0,006 0,024
pobidzio ilaidos
Tarpiné suma,
nejtraukta j 0,025 0,025 0,025 0,025 0,100
5 iSlaidy kategorija
IS VISO 0,118 0,118 0,118 0,118 0,472

21
22

N metai yra pasitlymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
Techniné ir (arba) administraciné pagalba ir islaidos ES programoms ir (arba) priemonéms jgyvendinti

(buvusios BA eilutés), taip pat netiesioginiams ir tiesioginiams moksliniams tyrimams atlikti.
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3.2.3.2. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

— [ Pasitilymui / iniciatyvai jgyvendinti zmogiskieji iStekliai nenaudojami.

— O Atsizvelgiant | pasitilyma/iniciatyva, zmogiSkuosius isteklius reikia naudoti,
kaip paaisSkinta toliau.

Sgmatq nurodyti sveikaisiais skaiciais (arba ne smulkiau nei desimtyjy tikslumu)

Metai Metai N+2 N+3 atsizvelgiant j poveikio trukme
N N+2 metai metai jterpti reikiama mety skai¢iy (Zr.
2012 2013 2014 2015 1.6 punkta)

¢ Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

XX 010101 (Komisijos biisting ir

atstovybés)

0,55 0,55 0,55 0,55

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

* Iiorés personalas (visos darbo dienos ekvivalentas — FTE)>

XX 010201 (AC, INT, SNE, finansuojami i§ bendrojo

biudzeto)

XX 01 02 02 (AC, INT, JED, INT ir SNE delegacijose) 0,1 0,1 0,1 0,1

XX 01 04 yy*

- au siege®

- en délégation

XX 01 0502 (AC, END ir INT netiesioginiy moksliniy

tyrimy srityje)

10 01 05 02 (AC, END ir INT tiesioginiy moksliniy tyrimy

srityje)

11010404 (AC, uz paramos sektoriui jgyvendinimo

priezilirg atsakingas ataseé)

0,25 0,25 0,25 0,25

IS VISO

0,9 0,9 0,9 0,9

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir
(arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD
gali biiti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduodiy apras§ymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

ZPS deryby ir deryby rezultaty tvirtinimo institucijose  proceso
administravimas ir priezilira; galiojancio ZPS administravimas, jskaitant
nuolatine finansing ir veikimo priezitirg. Licencijy administravimas.

1 Jiry reikaly ir Zuvininkystés GD administratorius + skyriaus vadovas
arba pavaduotojas + sekretoriatas: i§ viso numatoma 0,65 etato per
metus

LT
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AC — pagal sutartj dirbantis darbuotojas (,,Contract Agent®); AL — vietinis darbuotojas; JED —

jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Jeune Expert en Délégation®); INT — per agentiirg jdarbintas
darbuotojas; SNE — deleguotasis nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert™).

24
25

Sous-plafond de personnel externe sur crédits opérationnels (anciennes lignes «BA»).
Essentiellement pour les Fonds structurels, le Fonds européen agricole pour le développement rural

(Feader) et le Fonds européen pour la péche (FEP).

59 LT



ISlaidy apskaiciavimas: 0,65 etato per metus x 127 000 EUR per metus
=82 550 EUR => 0,083 MLN. EUR

ISorés personalas

Paramos sektoriui prieziira — AC Senegalo delegacijoje: 1§ viso
numatoma 0,3 etato per metus

ISlaidy apskaiciavimas: 0,25 etato per metus x 64 000 EUR per metus =
19 200 EUR => 0,019 MLN. EUR
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3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— X Pasitlymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamete finansing programa.

— [ Atsizvelgiant j pasiiilyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos ilaidy kategorijos programavima.

‘ Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudzeto eilutes bei sumas. ‘

— 0O Igyvendinant pasitilyma (iniciatyva) biitina taikyti lankstumo priemone arba
patikslinti daugiamete finansing programa=’.

‘ Paaiskinti, kg reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i$laidy kategorijas, biudZeto eilutes ir sumas. ‘

3.2.5.  Treciyjy asmeny jnasai

— X Pasiiilyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su treciaisiais asmenimis
finansavimo.

— Pasitilyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskai¢iuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

atsizvelgiant | poveikio trukme

Metai Metai Metai Metai iterpti reikiama mety skaiciy (zr IS viso
N N+2 N+2 N+3 | HeP 4 met izt v
1.6 punktg)

Nurodyti bendra

finansavima teikiancia

istaiga

IS VISO bendrai

finansuojamy asignavimy

26 Tarpinstitucinio susitarimo 19 ir 24 punktus.
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3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
— X Pasiiillymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms

— [ Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

— O nuosaviems iStekliams
- O jvairioms jplaukoms
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Asignavimai, Pasitlymo (iniciatyvos) poveikis27
skirti
Biudzeto jplauky eiluté euﬁgt?q Metai Metai Metai Metai atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti
+ + + iki iciy (zr. 1.
biudsetui N N+2 N+2 N+3 reikiama mety skaiciy (zr. 1.6 punkta)

Straipsnis ...

Ivairiy asignuotyjy iplauky atveju nurodyti biudzeto iSlaidy eilute (-es), kuriai (-oms) daromas
poveikis.

Nurodyti poveikio jplaukoms apskai¢iavimo metoda.

. Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.

18§ bendros sumos atskaicius 25 % surinkimo islaidy.
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